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1. CONSIGNES DE SECURITE :

Veuillez lire attentivement les consignes de sécurité
suivantes et les conserver soigneusement pour une
utilisation ultérieure.

1. Attention risque de décharge, electrocution
ne pas ouvrir. Ce symbole est destiné a
alerter [l'utilisateur, déviter le risque de
décharge eIectrlque Cet équipement ne doit

pas étre démonté par toute personne autre que le

personnel de service qualifié.

2. Les équipements électriques et électroniques
font I'objet d'une collecte sélective. Ne pas se
débarrasser des déchets d'équipements
électriques et électroniques avec les déchets
municipaux non triés, mais procéder a leur

collecte sélective.

3. Utilisez cet appareil a une altitude inférieure a

2 000 métres au-dessus du niveau de la mer, dans des

endroits secs ou des régions ayant un climat tempéré.

4. Le téléviseur est concu pour un usage domestique

et général similaire, mais peut également étre utilisé

dans des endroits publics.

5. Distance minimale autour de l'appareil pour une

aération suffisante : 5 cm



6. Ne génez pas la ventilation en la recouvrant ou en
bloquant les ouvertures avec des objets tels que des
journaux, des nappes de table, des rideaux, etc.
7.Lafiche de prise de courant doit demeurer aisément
accessible. Ne posez pas le téléviseur ou le meuble,
etc., sur le cordon d‘alimentation. Un(e) cordon/
prise d'alimentation endommageé(e) peut provoquer
un incendie ou un choc électrique. Tenez le cordon
d'alimentation par la fiche et évitez de débrancher le
téléviseur en tirant sur le cordon d'alimentation. Ne
touchez jamais le cordon/la prise d'alimentation avec
des mains mouillées, car cela peut causer un court-
circuit ou un choc eIectrlque Ne nouez et n'attachez
jamais le cordon d'alimentation a d'autres cordons.
Si le cable d'alimentation est endommage, il doit étre
remplacé par le fabricant, son service aprés-vente ou
des personnes de quahflcatlon similaire afin d'éviter
un danger.

8. L'appareil ne doit pas étre exposé a des eégouttements
d'eau ou des éclaboussures. Aucun objet rempli
de liquide tel que des vases ne doit étre placé sur
I'appareil.

9. N'exposez pas le téléviseur a la lumiére directe du
soleil ou ne placez/dirigez pas des flammes nues telles
que les bougies allumees au-dessus ou a proximité du
téléviseur.

10. Ne placez pas des sources de chaleur telles que les
chauffages électriques, les radiateurs, etc. a proximiteé
du téléviseur.

11. Ne posez pas le téléviseur a méme le sol et sur des
surfaces inclinées.

12. Pour éviter des risques de suffocation, tenez les
sacs plastiques hors de la portée des bébés, enfants
et des animaux domestiques.

13. Fixez soigneusement le support au téléviseur. Si le
support est fourni avec des vis, serrez-les fermement
pour éviter que le téléviseur ne s'incline. Ne serrez pas
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trop les vis et montez convenablement les supports
en caoutchouc.

14. N'éliminez pas les batteries dans le feu ou avec
des matériaux dangereux ou inflammables.
Avertissement : N'exposez pas les piles a une chaleur
excessive telle que celle du soleil, du feu ou autre.

15. Cet équipement est un appareil électrique
de classe 2 a double isolation. Il a été concu
de telle sorte qu'il ne nécessite pas une
connexion de sécurité électrique a la terre.

Blessures graves ou risque de
A Mise en garde mort

Risque de tension dangereuse

A Risque d'électrocution

Composant d’entretien
/!\ Entretien important

AVERTISSEMENT N'avalez pas la pile. Les produits
chimiques y contenus pourraient vous braler. Ce
produit ou les accessoires fournis avec -celui-ci
pourraient contenir une pile bouton. L'ingestion d'une
pile bouton peut causer non seulement de séveres
brdlures internes en seulement 2 heures, mais aussi
le déces. Gardez les nouvelles et anciennes piles hors
de portée des enfants. Sile compartiment a piles ne se
ferme pas correctement, arrétez d'utiliser le produit et
tenez-le hors de la portée des enfants. Si vous pensez
que des piles ont été avalées ou logées n'importe ou
a l'intérieur du corps, consultez de toute urgence un
medecin.

AVERTISSEMENT Ne posez jamais un téléviseur sur
un support instable ou incliné. Le téléviseur pourrait
chuter, et provoquer de graves blessures corporelles,
voire la mort. Vous pouvez éviter de nombreuses
blessures, notamment aux enfants, en prenant des
précautions simples telles que: « Utilisezdes armoires/



supports recommandés par le fabricant du téléviseur.
- Utilisez uniquement des meubles pouvant supporter
en toute sécurité le téléviseur. « Assurez-vous que le
téléviseur ne déborde pas du meuble de support sur
lequel il est placé. « Ne placez pas le téléviseur sur
un meuble haut (par exemple, armoires ou étageres)
sans fixer le meuble et le téléviseur sur un support
approprié. « Ne mettez pas de tissus ou autre matériau
entre le téléviseur et le meuble de support sur lequel
il est placé. « Sensibilisez les enfants sur les dangers
gu'ils encourent en grimpant sur le meuble pour
atteindre le téléviseur ou ses commandes. Si votre
téléviseur actuel est maintenu et déplacé, les mémes
mesures citées plus haut doivent étre appliquées.

AVERTISSEMENT Lorsque [l'appareil est connecté
a la mise a la terre de protection du batiment par
I'alimentation SECTEUR ou par d'autres appareils avec
un branchement a la mise a la terre de protection
ou, a un systeme de distribution de télévision via un
cable coaxial, cela peut dans certaines circonstances
comporter un risque d’incendie. Par conséquent,
assurez-vous que le branchement a un systeme de
distribution de télévision soit assuré par un dispositif
garantissant une isolation électrique inférieure a une
certaine gamme de fréquences (isolateur galvanique,
voir la norme EN 60728-11).

16.Différents types de piles ou des piles neuves et usagées
ne doivent pas étre mélangés.Les piles doivent étre
mises en place en respectant |la polarité.Les piles usées
doivent étre enlevées du produit.Les piles doivent étre

mises au rebut de facon stre. Les déposer dans des bacs
de collecte prévus (renseignezvousauprés de votre

revendeur) afin de protégerl'environnement.



( ATTENTION

Ne jamais poser un téléviseur sur une surface ou mobilier instable.

Le téléviseur pourrait tomber et causer des blessures corporelles voire un danger de mort.

Des blessures, notamment aux enfants, peuvent étre évitées en respectant les précautions élémentaires suivantes :

1. N'utiliser que les pieds ou les supports recommandés par le fabricant du téléviseur

2. N'utiliser qu'un mobilier stable qui pourra supporter le téléviseur en toute sécurité

3. S'assurer que le mobilier sur lequel est posé le téléviseur est de dimensions adaptées

4. Ne jamais placer le téléviseur sur un meuble trop haut (par exemple étagére ou armoire) sans que le meuble et le
téléviseur soit sécurisés et scellés a un point fixe

5. Ne jamais poser le téléviseur sur une nappe ou un support qui pourrait entrainer sa chute

6. Apprenez a vos enfants les risques encourus a grimper sur les meubles pour atteindre le téléviseur

Les recommandations ci-dessus s'appliquent a tous les téléviseurs du foyer.

Visserie de montage mural : 22-24’' M4, 28-70' M6, 75’ M8

Note : Pour une installation murale en angle de piéce, n'utilisez qu'un support adapté afin d'éviter tout risque
de chute.

\

2 - DESCRIPTION

4 PANNEAU
Type d'écran DLED 43"
Format d'image 16:9
Résolution 3840 x 2160
Luminosité 250 cd/m?
Angle de visualisation 178 ° (H)x 178 ° (V)
Nombre maximum de couleurs 16,7 millions

SYSTEME AUDIO
Systéme audio B/G, D/K, |
Son stéréo NICAM
Puissance de sortie maximale 2x8W
Egaliseurs OUI (4 modes)
ALIMENTATION
Consommation électrique <90 W
(en fonctionnement)
Consommation électrique <05W
(en veille)
Puissance requise 100-240 V ~ 50/60 Hz
VIDEO
Systeme vidéo DVB-T2/S2/C
FONCTIONNALITES

Balayage progressif oul
HD Ready (prét pour la haute définition) oul

\Réglage de I'échelle des gris oul

2.1 Contenu de la boite
- 1 télécommande

- 2 piles (AAA X 2)

- 1 manuel d'utilisation



FICHE PRODUIT

Modele N° Q43U231B

Classe d'efficacité énergétique pour la gamme dynamique standard (SDR) (A a G) F

Consommation d'énergie en mode Marche pour la gamme dynamique standard (SDR) (W) | 50 kWh

Classe d'efficacité énergétique en mode Gamme dynamique élevée (HDR) (A a G) 51 kWh
Résolution de I'écran (horizontale x verticale) (pixels) 3840 x 2160 px
109cm/43"

L Diagonale de I'écran (cm/pouces)

Le numéro d'enregistrement EPREL est le suivant: 1518336
Les fiches d'informations du produit sont disponibles via le QR Code:

3 - INSTALLATION

1. Insérez le support a l'arriére de la TV LED et serrez les vis.

2. Branchez le cable d'antenne dans la prise RF.

3. Branchez le cordon d'alimentation a une bonne prise murale.

4. Ouvrez le couvercle du boitier des piles, situé a l'arriére. Insérez deux piles de 1,5V de type AAA en
respectant les polarités. Fermez le couvercle.

5. Allumez la TV en appuyant sur le bouton (1) sur le téléviseur ou sur la télécommande. La LED passe alors
du rouge au vert..

Pour faciliter le vissage de la base et éviter les risques de rayures et de dommages, veuillez utiliser
le type de tournevis PH2.



4 - DESCRIPTION TELECOMMANDE

1. Alimentation: Mise en marche/arrét du téléviseur.

2. Muet: Appuyez pour couper le son. Appuyez & nouveau ou appuyez sur VOL + (15) pour
le réactier.

3. 0-9: Appuyez sur une touche de 0 & 9 pour sélectionner une chaine TV lorsque vous
regardez la télévision. Le changement de la chaine se fait au bout de 2 secondes.

4. DTV/ATV: Appuyez sur cette touche pour ouvrir la liste des favoris.

5.GD: Retour 4 la chaine précédemment affichée.

6. S.MODE: Appuyez pour faire défiler les différents réglages du son.

7. SLEEP: Sélectionner la durée avant 'extinction automatique de la télévision.
8. MTS: Appuyez sur la touche pour sélectionner le mode «NICAM».

9. PMODE: Appuyez pour faire défiler les différents réglages de I'image.

10. MENU: Permet d'afficher le menu principal.

11. SOURCE: Appuyez pour afficher les sources disponibles et sélectionner la source
d’entrée de votre choix dans la liste.

12. ¥/A / 4/ / ENTER: Permet de naviguer dans les menus qui s'affichent a I'écran et de

gérer les paramétres systéme selon vos préférences.
13. EXIT: Permet de quitter le menu ou le sous-menu et d'annuler la fonction en cours (si
applicable).

14. DISPLAY: Appuyez sur cette touche pour afficher les informations concernant la source
et le canal.

15. VOL+/VOL-: Appuyez pour augmenter ou diminuer le volume sonore.

16. TV/RADIO: Lorsque vous regardez une chaine, permet de basculer entre les modes TV

numérique et radio numérique.
17. GUIDE: 1/Lance le programme EGP (electronic Program Guide).
44 2/Retour rapide en mode PVR ou Media Player.
18. TIMESHIFT:1/Permet de démarrer la fonction Timeshift d'une chaine.
pil :2/Lecture en mode PVR ou Media Player.

19. CANCEL:1/Lorsqu'une page est sélectionnée dans le mode «Télétexte», cela peut
prendre un certain temps avant gu’elle ne soit disponible. En appuyant sur
la touche «CANCEL» (19) on revient au mode TV. Lorsque la page cherchée
est trouvée, le numéro de page s'affiche en haut de I'image du téléviseur.
Appuyez sur la touche CANCEL pour revenir au mode télétexte et pour
parcourir cette page.

I44  2/Chapitre précédent en mode PVR ou Media Player.

20. INDEX: 1/Demande de la page INDEX en mode télétexte.

2/Stop en mode PVR ou Media Player.

21. SIZE: Change la taille d'affichage en télétexte.

22, REVEAL: Affiche ou masque les mots cachés.

23. Touches de couleurs: Suivez les instructions qui s'affichent & I'écran pour les fonctions
des boutons de couleur.

24, CH+/CH-: Appuyez pour parcourir les chalnes TV.

25. FAV/LIST: Appuyez sur cette touche pour ouvrir la liste des favoris.
RETURN: Appuyez pour ouvrir la liste des favoris, puis vous pourrez choisir la chaine favorie.

26. ASPECT: 1/Sélectionnez I'échelle de Iimage.
4 2/ Avance rapide en mode PVR ou Media Player.

27. FREEZE : Appuyez pour geler limage en cours.
10



28. SUB.PG: 1/Appuyez pour accéder a la sous-page.
2/Chapitre suivant en mode PVR ou Media Player.

29. SUBTITLE: Pour afficher les sous-titres (disponibles selon les émissions) lorsque vous
regardez la TV numérique.

30. HOLD: En appuyan une fois sur cett touche , vous maintenez la page télétexte a I'écran.
En appuyant de nouveau, vous libérez la page.

31. TEXT: Pour activer ou désactiver le mode télétexte.
32. RECLIST: Affiche la liste des enregistrements.
33. REC: Début d'enregistrement en mode PVR.

5- FONCTIONS

5.1 - MENU

Appuyez sur le bouton «MENU» pour afficher le menu principal.

Utilisez les fleches de direction et la touche ENTER pour naviguer dans le menu et les différents
sous-menus :

- Image : réglage des parameétres d'image

- Son : réglage des parametres de son

- Chaine : configuration des programmes favoris, réglage des chaines (automatique/manuel),
édition des chaines, etc.

- Option : verrouillage de la TV (mode parental, choix d'un mot de passe), langue, date et heure,
mise en veille, etc.

- Configuration : minuterie avant disparition du menu, mode TV (usage familial ou mode
d’'exposition), réglage PC, écran bleu (en mode TV numérique lorsque ce mode est activé,
affichage d'un écran bleu lorsqu'il n'y a aucun signal.), réinitialisation des parametres, etc.

5.2 - Utilisation d’'un périphérique USB

Lorsqu'un périphérique USB est branché, sélectionnez la source « USB ». Selon le type du
contenu multimédia a lire, il est ensuite possible de choisir le sous-menu :

- Photo

- Musique

- Vidéo

- eBook

Remarques :

- Si le périphérique de stockage USB integre un programme de reconnaissance automatique
ou utilise son propre pilote, il se peut qu'il ne fonctionne pas.

- Certains périphériques de stockage USB peuvent ne pas fonctionner ou fonctionner
incorrectement.

- Les données incluses dans le périphérique de stockage USB peuvent étre endommagées;
veillez par conséquent a sauvegarder les fichiers importants sur d'autres appareils. La
maintenance des données est sous la responsabilité de l'utilisateur et le fabricant ne saurait
étre tenu responsable des pertes de données.

5.3 - EPG (Electronic Program Guide) : Guide des programmes TVs

En cliquant sur le bouton « GUIDE » de la télécommande, vous accédez au menu EPG. Celui-ci
affiche la date et I'heure, la liste des chaines disponibles et les programmes diffusés.

3 affichages sont disponibles : affichage jour, affichage semaine, affichage étendu.

6 - Garanties et limites de responsabilité

1.Garanties et limites de responsabilité

Les produits sont garantis pendant une durée de 36 mois a compter de la date d'achat ou de
la date de livraison au domicile du client. Selon les pays, cette garantie se compose de 24 a
36 mois de garantie légale de conformité.Pour les pays qui ne bénéficieraient que de 24 mois
de garantie légale de conformité, une garantie commerciale de 12 mois entre en vigueur a
l'expiration de la premiére, et en complément de celle-ci.

11



2.Modalités de Mise en oeuvre des garanties

2.1 Pour la garantie légale de conformité

Nous vous invitons a vous informer aupres de votre distributeur et/ou a vous référer a ses CGVs
(Conditions Générales de Vente).

2.2 Pour la garantie commerciale
Nous vous invitons a rapporter votre produit a l'accueil
de votre lieu de vente muni de votre preuve d'achat (tel que le ticket de caisse), du
produit et de ses accessoires fournis, avec son emballage d'origine, pour tous pays autre que
la France.Pour une prise en charge en France, nous vous invitons a effectuer votre demande
sur notre site : https://auth.sav-login.auchan.fr
Il est important d'avoir comme information la date d'achat, le modele et le numéro de
série ou d'IMEI (ces informations apparaissent généralement sur le produit, I'emballage
ou votre preuve d'achat).
Vous devez rapporter le produit avec les accessoires nécessaires a son bon
fonctionnement (alimentation, adaptateur, etc.).
Dans le cas ol votre réclamation est couverte par la garantie, le service aprés-vente
pourra, dans les limites de la Iégislation locale, soit :
* Réparer ou remplacer les piéces défectueuses
* Echanger le produit retourné avec un produit qui a au moins les mémes fonctionnalités
et qui est équivalent en termes de performance.
* Rembourser le produit au prix d'achat mentionné sur la preuve d'achat.

Les produits réparés ou remplacés peuvent inclure des composants et des équipements
nouveaux et/ou reconditionnés.

3.Exclusion de la garantie commerciale:

* Les dommages ou problémes causés par une utilisation incorrecte, un accident, une
altération ou un branchement électrique d'intensité ou de tension inappropriée.

+ l'utilisation ou le stockage nuisible a la bonne conservation de l'appareil (oxydation, corrosion),
d'utilisation d'énergie, d'emploi ou d'installation non conforme aux prescriptions du constructeur
ou de négligences ou de I'utilisation de périphériques, logiciels ou consommables inadaptés.

+ Lutilisation professionnelle ou collective, industrielle ou commerciale du produit.

* Les produits modifiés, ceux dont le scellé de garantie ou le numéro de série ont été
endommaggés, altérés, supprimés ou oxydés.

* Les batteries remplagables et accessoires sont garantis pour une période de 6 mois.

* La défaillance de la batterie, survenue par un chargement trop long ou par le non-
respect des consignes de sécurité expliquées dans la notice

* Les dommages esthétiques, incluant les rayures, bosses ou vandalisme

* Les dommages causés par toute intervention effectuée par une personne non-agréée.

* Les défauts causés par une usure normale ou dus au vieillissement normal du produit : joints,
filtres, accessoires, brosse et flexible d'aspirateur, lampes, lampes de rétroprojecteur, aubes
de lave-linge, etc.

* Les mises a jour de logiciel, dues a un changement de paramétres réseau

* Les dommages provenant d'éléments extérieurs a l'appareil (corps étrangers, insectes, etc.)

* Le contenu des appareils - congélateur, lave-linge.. .- (denrées, vétements,...)

* Les défaillances du produit dues a I'utilisation de logiciels tiers pour modifier, changer
adapter ou modifier I'existant.

* Les défaillances du produit dues a |'utilisation sans les accessoires fournis avec le produit ou
homologués par le Fabricant.

* Les pieces pour l'usure normale ou dommage d'utilisation : pneu, chambre a air, frein,...

Le client doit faire son affaire personnelle de la sauvegarde réguliére des données contenues

sur son disque dur ou dans la mémoire interne de son appareil, et ce avant tout dépot.

Auchan ne peut étre tenu pour responsable de la perte ou de la destruction de données

stockées ni des dommages aux logiciels consécutifs notamment a une restauration ou une panne.
De méme, Auchan n'est pas tenu de vérifier que les cartes SIM / SD soient bien retirées des
produits retournés.

Les dispositions ci-dessus ne peuvent en aucun cas réduire ou supprimer : la garantie légale
visée ci-dessus, et la garantie commerciale du constructeur, si elle existe (cf. bon de garantie).
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1 - INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD:

Lea atentamente estas instrucciones de seguridad y

consérvelas cuidadosamente para futuras consultas.

1. Advertencia: existe riesgo de descarga
eléctrica y electrocucién. No abrir. Este
simbolo esta destinado a alertar al usuarioy,
asi, evitar cualquier riesgo de descarga

eléctrica. Este equipo no debe ser desmontado por

ninguna persona que no sea el personal de
mantenimiento cualificado.

2. Los equipos eléctricos y electronicos son
objeto de una recogida selectiva, Por ello, no
se pueden tirar junto con la basura comun
no clasificada, sino que deben destinarse
a un punto limpio.

3. Utilice este aparato a una altitud inferior a

2.000 metros sobre el nivel del mar, en zonas secas

o regiones de clima templado.

4. El televisor ha sido disefiado para un uso domestico

y general similar, pero también puede utilizarse en

lugares publicos.

5. El espacio libre alrededor del aparato para una

ventilacion correcta es de 5 cm como minimo.
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6. No obstaculice la ventilacion cubriéndola o
bloqueando las aberturas con objetos, como
periodicos, manteles, cortinas, etc.

7. La clavija del cable de alimentacién debe quedar
facilmente accesible. No ponga el televisor o mueble,
etc. sobre el cable de alimentacion. Un cable/toma de
corriente daflado/a puede provocar un incendio o una
descarga eléctrica. Sostenga el cable de alimentacién
por la clavija %/ evite desenchufar el televisor tirando
de dicho cable. Nunca toque el cable/clavija de
alimentacién con las manos mojadas, ya que esto
puede provocar un cortocircuito o descarga eléctrica.
Nunca anude ni fije el cable de alimentacién a otros
cables. Siel cable de alimentacion esta dafiado, debera
reemplazarlo el fabricante, su servicio posventa o
personas de similar cualificacion para evitar cualquier
peligro.

8. El aparato no debe exponerse al goteo de agua
o salpicaduras. No se debe poner sobre el aparato
ningun objeto que contenga liquido, como jarrones.
9. No exponga el televisor a la luz directa del sol ni
dirija/ponga llamar abiertas, como velas encendidas,
sobre o cerca del televisor.

10. No ponga cerca del televisor fuentes de calor como
calefactores eléctricos, radiadores, etc.

11. No ponga el televisor directamente sobre el suelo
ni sobre superficies inclinadas.

12. Para evitar cualquier riesgo de asfixia, mantenga
las bolsas plasticas fuera del alcance de bebés, nifios
y animales domesticos.

13. Fije minuciosamente el soporte del televisor. Si
éste incluye tornillos, apriételos firmemente para
evitar que el televisor se incline. No apriete demasiado
los tornillos y monte los soportes de goma de manera
adecuada.

14. No tire las pilas al fuego ni junto con materiales
peligrosos o inflamables.
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Advertencia: no exponga las pilas a un calor excesivo,
como el sol, el fuego u otros.

15. Este equipo es un aparato eléctrico de
clase 2 de doble aislamiento. Ha sido
disefiado para que no se necesite una
conexion a tierra de seguridad eléctrica.

Lesiones graves o riesgo de
A Advertencia muerte

A Riesgo de electrocucion Riesgo de tension peligrosa

Componente de
/N Mantenimiento mantenimiento importante

ADVERTENCIA: no ingerir la pila. Los productos
quimicos que contiene pueden provocar quemaduras.
Este producto o los accesorios incluidos con él pueden
contener una pila de botdén. La ingestion de esta
puede no solo provocar quemaduras internas en solo
2 horas, sino ademas, la muerte. Mantenga las pilas
nuevasy las gastadas, fuera del alcance de los nifios. Si
el compartimento de pilas no se cierra correctamente,
deje de usar el producto y manténgalo fuera del
alcance de los nifnos. Si piensa que las pilas pueden
haber sido ingeridas o introducidas en cualquier parte
del cuerpo, consulte con urgencia con un médico.

ADVERTENCIA: nunca ponga un televisor sobre un
soporte inestable o inclinado. El televisor puede
caerse y provocar lesiones fisicas graves e, incluso, la
muerte. Puede evitar muchas lesiones, en particular
en los nifios, tomando precauciones simples, como:
« Utilice los armarios/soportes recomendados por el
fabricante del televisor. * Utilice Unicamente muebles
que puedan soportar el peso del televisor con toda
seguridad. * Asegurese de que el televisor no quede
fuera del borde del mueble en el que lo ha puesto.
* No ponga el televisor sobre un mueble (por ejemplo,
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armarios o estantes) sin fijar tanto el televisor como
el mueble a un soporte adecuado. * No ponga telas
ni ningun otro material entre el televisor y el mueble
donde lo ha instalado. « Conciencie a los nifios sobre
los riesgos a los que se exponen al trepar el mueble
para alcanzar el televisor o sus mandos. Si conserva
y desplaza su televisor actual, se deben aplicar las
mismas medidas de seguridad citadas anteriormente.

ADVERTENCIA: cuando el aparato esta conectado a
una toma de tierra que protege el edificio a través
de la red eléctrica o por otros aparatos con una
conexidon a tierra o un sistema de distribucién de
television a través de un cable coaxial, en algunos
casos, eso puede conllevar un riesgo de incendio.
En consecuencia, asegurese de que la conexidn
a un sistema de distribucién de television se efectue a
través de un dispositivo que garantice un aislamiento
eléctricoinferior a cierta gama de frecuencias (aislador
galvanico, véase la norma EN 60728-11).

16.No se deben mezclar diferentes tipos de baterias o
baterias nuevasy usadas.Las baterias se debeninsertar
con la polaridad correcta.Las baterias agotadas deben
retirarse del producto.Las baterias se eliminaran de forma
segura. Solo desechelas baterias en los contenedores
especificos paratal uso con el finde proteger el medio
ambiente. Contacte con suvendedor para obtener mas
informacion.

16



( ADVERTENCIA

Nunca coloque un televisor en un lugar inestable. Un televisor puede caer y causar lesiones personales graves o la muerte.

Muchas lesiones, especialmente en los nifios, se pueden evitar tomando precauciones simples como:

1. El uso de armarios o soportes recomendados por el fabricante del televisor.

2. Utilizar inicamente muebles que puedan soportar de forma segura el televisor.

3. Asegurarse de que el televisor no sobresalga del borde de los muebles de soporte.

4. No colocar el televisor sobre muebles altos (por ejemplo, armarios o librerias) sin anclar tanto el mueble como el televisor a un
soporte adecuado.

5. No colocar el televisor sobre telas u otros materiales que puedan estar ubicados entre el televisor y los muebles de soporte.

6. Educar a los nifos sobre los peligros de subirse a los muebles para alcanzar el televisor o sus controles.

Si su televisor existente estd siendo guardado y reubicado, se deben aplicar las mismas consideraciones que las anteriores.

Tornillo para montaje en pared: 22-24 pulgadas M4, 28-70 pulgadas M6, 75 pulgadas M8
Nota: no colgarlo en angulo para evitar el riesgo de caida.

2 - DESCRIPCION

4 PANTALLA )
Tipo de pantalla DLED 43"
Relacion de aspecto 16:9
Resolucién 3840 x 2160
Brillo 250 cd/M?

Angulo de visién

178° (H)x 178° (V)

Maximo de colores

16,7 M

SISTEMA DE AUDIO

Sistema de audio B/G, D/K, |
Sonido estéreo NICAM
Salida audio maxima 2x8W

Ecualizadores

Si (4 modos)

ALIMENTACION

(Espera)

Consumo eléctrico <90W
(Funcionamiento)
Consumo eléctrico <05W

Alimentacién necesaria

100-240 ~ 50/60 Hz

VIiDEO

Sistema de video

DVB-T2/52/C

CARACTERISTICAS ADICIONALES

Exploracién progresiva Si
HD Ready Si
\Ajuste de temperatura de color Si

2.1. Contenido de la caja
- 1 mando a distancia

- 2 pilas (AAA x 2)

- 1 manual de instrucciones
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( FICHA DEL PRODUCTO )
Modelo N.° Q43U231B
Categoria de eficiencia energética para el Rango Dindmico Estandar (SDR) (de A a G) F
Demanda de energia del modo encendido para el Rango Dindmico Estandar (SDR) (W) 50 kWh
Categoria de eficiencia energética en el modo de Alto rango dindmico (HDR) (de A a G) 51 kWh
Resolucién de la pantalla (Horizontal x Vertical) (pixeles) 3840 x 2160 px

LDiagonal de la pantalla (cm / pulgadas) 109cm/43"

El nimero de registro EPREL es el siguiente: 1518336
Las fichas de informacion del producto se pueden consultar mediante el cédigo QR: O

3-INSTALACION

1. Introduzca el soporte en la parte trasera del televisor led y apriete los tornillos.

2. Conecte el cable de la antena en la entrada RF.

3. Conecte el cable de alimentacién a una toma de corriente de pared.

4. Abra la tapa del compartimento de las pilas que se sitlia en la parte trasera. Introduzca dos pilas de 1,5V
del tipo AAA respetando las polaridades. Cierre la tapa.

5. Encienda el televisor con el botén (') del televisor o el mando a distancia. En ese momento, el led pasa
del color rojo al verde.

(2] ==

te

e PHOO  PHO PH1 PH2

m

Para que sea méas como para atornillar la basr y evitar el riesgo de dafios y rayazos, use un
tipo de destornillador PH2.
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4 - DESCRIPCION MANDO A DISTANCIA

1. Alimentacién: encender/apagar el televisor.

2. Silencio: pulselo para desactivar el sonido. Para volver a activar el sonido, pulselo
nuevamente o pulse VOL + (15).

3. 0-9: pulse un botén de 0 a 9 para seleccionar un canal directamente cuando esté viendo
la televisién. Al cabo de dos segundos, cambia de canal.

4. DTV/ATV: para cambiar entre la television analégica (ATV) y la digital (DTV).

5.GO: volver al canal visto anteriormente.

6. S.MODE: pulselo para desplazarse por los diferentes ajustes del sonido.

7. SLEEP: para seleccionar el lapso antes de que el televisor se apague automaticamente.
8. MTS: pulse este botén para seleccionar el modo «NICAM».

9. PMODE: pulselo para desplazarse por los diferentes ajustes de la imagen.

10. MENU: permite visualizar el menu principal.

11. FUENTE: pulselo para visualizar las fuentes disponibles y seleccionar la fuente de
entrada que desee a partir de la lista.

12. ¥/A / 4/ P / ENTER: permite navegar en los menus que se visualizan en la pantalla y
configurar los ajustes del sistema segun sus preferencias.

13. EXIT: permite salir del menu o el submenu y cancelar la funcién en curso (si
corresponde).

14. DISPLAY: pulse este botdn para visualizar la informacion sobre la fuente y el canal.
15. VOL+/VOL-: pulse este botén para aumentar o disminuir el volumen.

16. TV/RADIO: cuando esté viendo un canal, permite cambiar entre los modos de TV digital
y radio digital.

17. GUIDE: 1/Inicia el programa EGP (Gufa electrénica de programas)
44 :2/Volver rapidamente al modo PVR o Media Player.

18. TIMESHIFT:1/ Permite activar la funcién Timeshift de un canal.
:2/Reproduccion en modo PVR o Media Player.

19. CANCEL:1/Cuando una pagina se ha seleccionado en el modo «Teletexto», puede tomar
cierto tiempo antes de que esté disponible. Al pulsar el botén «CANCEL» (19)
volvera al modo TV. Cuando haya encontrado la pagina, el nimero de pagina
se visualizara en la parte superior de la pantalla del televisor. Pulse el boton
CANCEL para volver al modo teletexto y recorrer esta pagina.

I44  2/Seccién anterior en el modo PVR o Media Player.

20. INDEX: 1/Solicita la pagina INDEX (indice) en el modo teletexto.
: 2/Stop en el modo PVR o Media Player.

21. SIZE: cambia el tamafio de visualizacién en el modo teletexto.
22 REVEAL: muestra u oculta las palabras escondidas.

23. Botones de colores: siga las instrucciones que se visualizan en la pantalla para acceder
a las funciones de los botones de colores.

24, CH+/CH-: pulse este botdn para pasar de un canal a otro.

25. FAV/LIST: pulse este botdn para abrir la lista de favoritos y, después, puede seleccionar
el canal preferido.

26. ASPECT: 1/Seleccione la escala de la imagen.
: 2/Avanzar rapidamente en modo PVR o Media Player.

27. FREEZE: pulse este botdn para congelar la imagen en curso.

28. SUB.PG: 1/Pulse para acceder a la subpagina.
: 2/Seccioén siguiente en modo PVR o Media Player.

29. SUBTITLE: para visualizar los subtitulos (disponibles segtn los programas) cuando ve la
TV digital.
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30. HOLD: al pulsar una vez este botdn, la pagina de teletexto se mantiene en la pantalla.
Al volverlo a pulsar, sale de la pagina.

31. TEXT: para activar o desactivar el modo teletexto.

32. RECLIST: para visualizar la lista de grabaciones.

33. REC: inicio de la grabacion en el modo PVR.

5 - FUNCIONES

5.1 - MENU

Pulse el botén «MENU» para visualizar el menu principal.

Use las flechas de direccién y el botén ENTER para navegar por el menu y los distintos
submenus:

- Imagen: ajuste de los parametros de imagen

- Sonido: ajuste de los parametros de sonido

- Canal: ajuste de los parametros preferidos, ajuste de los canales (automatico/manual),
edicion de los canales, etc.

- Opcion: bloqueo de la television (modo control parental, seleccion de una contrasefia),
idioma, fecha y hora, puesta en espera, etc.

- Configuracion: temporizador antes de cierre del menud, modo TV (familiar o de exposicién),
ajuste PC, pantalla azul (en modo TV digital cuando este modo esta activado, visualizacion de
una pantalla azul cuando no hay sefial), reinicio de los parametros, etc.

5.2 - Uso de un dispositivo periférico USB

Al conectar un dispositivo periférico USB, seleccione la fuente «USB». Segln el tipo de
contenido multimedia que desea reproducir, después, puede escoger en el submenu:

- Fotografia

- Musica

- Video

- eBook

Observaciones:

- Si el dispositivo de almacenamiento USB incluye un programa de reconocimiento automatico
o utiliza su propio driver, es posible que no funcione.

- Algunos de estos dispositivos de almacenamiento USB tal vez no funcionen o lo hagan de
manera incorrecta.

-Los datosincluidos en el dispositivo de almacenamiento USB pueden dafiarse; por ello, efectlie
una copia de seguridad de los archivos importantes en otros equipos. El mantenimiento de
los datos es responsabilidad del usuario, por lo tanto, el fabricante no puede considerarse
responsable por la pérdida de datos.

5.3 - EPG (Electronic Program Guide): guia electrénica de programas de
television ]

Al hacer clic en el boton «GUIDE» del mando a distancia, accede al menu EPG. Este muestra la
fechay la hora, la lista de canales disponibles y los programas emitidos.

Estan disponibles 3 tipos de visualizacion: diaria, semanal y extendida.

5.4 - Grabar un programa (PVR)

Este televisor cuenta con un grabador digital integrado (PVR: Personal Video Recorder). Este
permite grabar los programas de television directamente en una memoria USB o disco duro
externo conectado al televisor.

Para grabar un programa, primero, debe conectar su lector USB al televisor previamente
apagado. Puede encender el televisor para activar la funcién de grabacion.

Para grabar, su memoria USB debe disponer de un espacio libre de 2 Gb y ser compatible con
USB 2.0.
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Para grabar programas de larga duracion, como peliculas, se recomienda utilizar un disco
duro externo por USB.

Los programas grabados se memorizan en el disco duro. Si lo desea, puede grabar/copiar sus
grabaciones en un ordenador; sin embargo, estos archivos no podran reproducirse alli. Solo el
televisor le permitira reproducir las grabaciones.

Sila velocidad de escritura del disco USB conectado no es suficiente, la grabacion puede fallar
y la opcién de desfase horario no estara disponible.
Por este motivo, se recomienda utilizar lectores de disco duro USB para grabar programas en HD.

Evite desconectar la memoria USB o el disco duro durante la grabacion. De lo contrario, se
corre el riesgo de dafiar la memoria USB/disco duro.

5.4.1 - Grabacion instantanea
Pulse el boton «REC» del mando a distancia para iniciar la grabacién de un programa mientras
lo ve.

5.4.2 - Grabacion programada
Dos formas le permiten determinar el desfase de tiempo:

1. En el menu EPG (botén «GUIDE» del mando a distancia), tiene la posibilidad de determinar
programas para ver o grabar:

- Pulsando una vez el botén VERDE, se programa la visualizacién del programa. Al principio de
ésta, la televisién pasa al canal correspondiente.

- Pulsando dos veces el botén VERDE, se programa la grabacién del programa. Al principio
de ésta, la televisién pasa al canal correspondiente y empieza a grabar. Si el televisor esta
apagado, éste se enciende, pero la pantalla permanece apagada y la grabacién se efectda en
segundo plano.

2. En el menu «TIMER, tiene la posibilidad de gestionar las grabaciones programadas y afiadir
otras (puede acceder a este ment en MENU > Opcién > PVR > TImeshift > Timer).

Al pulsar le boton AMARILLO, puede programar una nueva grabacién: grabacion o visualizacién
Unicamente, canal, repeticion de grabacion (una vez, diariamente, semanalmente, etc.), inicioy
duracion de la grabacién, etc.

Al momento de grabar: el televisor cambia al canal correspondiente y empieza a grabar. Si
una grabacidon manual esta en curso, ésta se detiene automaticamente. Si no se ha detectado
ningun dispositivo periférico USB, aparece un mensaje de error y la grabaciéon no puede
llevarse a cabo.

6 - Garantia y limites de responsabilidad

1.Garantias y limites de responsabilidad

Los productos estan garantizados durante 36 meses a partir de la fecha de compra o de entrega
en el domicilio del cliente. Dependiendo del pais, esta garantia consiste en 24 a 36 meses de
garantia legal de conformidad.

Para los paises que gozan de una garantia legal de conformidad de 24 meses, al expirar esta
garantia entra en vigor una garantia comercial complementaria de 12 meses.

2.Modalidades de aplicacion de las garantias

2.1 Para la garantia legal de conformidad

Le invitamos a solicitar mas informacion a su distribuidor y/o a consultar sus CGV (Condiciones
Generales de Venta).
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2.2 Para la garantia comercial

Para todos los paises excepto Francia, le invitamos a devolver el producto a la recepcion

del lugar de venta con el resguardo de la compra (como el recibo), el producto y los accesorios
suministrados con su embalaje original. Es importante indicar la fecha de compra, el modelo

y el nimero de serie o IMEI (por lo general, esta informacién aparece en el producto, el embalaje
o el resguardo de la compra). Debe devolver el producto con

los accesorios necesarios para su correcto funcionamiento (alimentacion, adaptador, etc.).

En el caso de que la garantia cubra su reclamacién, el servicio posventa podrd, dentro de los
limites de la legislacién local, sea:

« Reparar o reemplazar las piezas defectuosas.

- Cambiar el producto devuelto por uno que tenga, al menos, las mismas funciones y que sea
equivalente en cuanto a sus prestaciones.

+ Reembolsar el producto al precio de compra mencionado en el resguardo de la compra.

Los productos reparados o sustituidos pueden incluir componentes y equipos nuevos y/o
reacondicionados.

3.Exclusiones de la garantia comercial:

« Los dafnos o problemas causados por una utilizacién incorrecta, un accidente, una alteracién
0 conexion eléctrica de intensidad o tensién inadecuada.

« El uso o almacenamiento perjudicial para la buena conservacion del aparato (oxidacion,
corrosion), uso de energia, empleo o instalacion no conforme a las instrucciones del fabricante
o negligencia o uso de periféricos, softwares o consumibles inadecuados.

« Uso profesional o colectivo, industrial o comercial del producto.

« Los productos modificados, aquellos cuyo precinto de garantia o nimero de serie hayan sido
danados, alterados, eliminados o estén oxidados.

« Las baterias reemplazables y los accesorios estdn garantizados por un periodo de 6 meses.

« El fallo de la bateria debido a una carga demasiado prolongada o por no respetar las instrucciones
de seguridad explicadas en el manual.

« Los dafos estéticos, como los arafnazos, abolladuras o deterioros de cualquier otro tipo

« Los dafios causados por cualquier intervenciéon que efectiie una persona no autorizada.

« Los fallos provocados por un desgaste normal o que se deban al envejecimiento normal del
producto: juntas, filtros, accesorios, cepillo y manguera de aspiradora, lamparas, bombillas de
retroproyector, agitadores de lavadora, etc.

- Las actualizaciones del software que se deban a un cambio de parametros de red.

« Los dafos causados por elementos externos al aparato (cuerpos extraios, insectos, etc.).

- El contenido de los aparatos - congelador, lavadora, etc.- (comida, ropa, etc.)

- Los fallos del producto que se deban al uso de softwares de terceros para cambiar, adaptar

o modificar el existente.

- Los fallos del producto que se deban a su uso sin los accesorios incluidos con el producto o
autorizados por el fabricante.

- Las piezas debido al desgaste normal o daiios por el uso: neumatico, camara de aire, freno, etc.

El cliente es responsable de hacer regularmente una copia de seguridad de los datos contenidos

en su disco duro o en la memoria interna de su dispositivo antes de cualquier deposito.

Alcampo no puede considerarse responsable de la pérdida o destruccién de los datos almacenados
ni de los daios en el software que resulten, en particular, de un restablecimiento o una averia.
Asimismo, Alcampo no estd obligada a comprobar que las tarjetas SIM o SD hayan sido retiradas
de los productos devueltos.

Las disposiciones anteriores no pueden reducir ni eliminar en modo alguno: la garantia legal

mencionada anteriormente ni la garantia comercial del fabricante, si existiera (consultar el
certificado de garantia).
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1 - INSTRUGCOES DE SEGURANCA:

Agradecemos que leia atentamente as seguintes

instru¢des de seguranca e guarde-as cuidadosamente

para uma posterior consulta.

1. Cuidado, risco de descarga ou eletrocussao;
nao abrir. Este simbolo visa alertar
o utilizador para evitar o risco de descarga
elétrica. Este eqw‘aamento s6 deve ser

desmontado por pessoal qualificado

2. Os equipamentos elétricos e eletrénicos
estdo sujeitos a uma recolha seletiva. Nao
elimine os residuos de equipamentos
elétricos e eletrénicos juntamente com os
residuos urbanos ndo separados mas

proceda a sua recolha seletiva.

3. Utilize este aparelho a uma altitude inferior a

2000 metros acima do nivel do mar, em zonas secas

ou regides com um clima temperado

4. A televisao é concebida para uso doméstico e geral

semelhante, mas também pode ser usada em locais

publicos.

5. Distancia minima em redor do aparelho para uma

correta ventilagao: 5 cm.
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6. Nao obstrua a ventilacédo cobrindo ou bloqueando
as aberturas com objetos como jornais, toalhas de
mesa, cortinas, etc.

7. A ficha da tomada elétrica deve estar facilmente
acessivel Ndo pouse a televisdo ou o moével, etc,,
sobre o cabo de alimentacdo. Um(a) cabo/ ficha de
alimentacao danificado(a) pode provocar um incéndio
ou um choque elétrico. Segure o cabo de alimentacdo
pela ficha e evite desconectar a televisdao puxando o
cabo de alimentacao. Nunca toque no cabo/ ficha de
alimentacdao com as maos molhadas, pois isso pode
causar um curto-circuito ou um choque elétrico. Nao
amarre e nunca prenda o cabo de alimentacdo a outros
fios. No caso de danificacdo do cabo de alimentacao,
providencie a sua substituicdo pelo fabricante,
assisténcia pos-venda ou técnicos de qualificacdo
semelhante para evitar uma situacdo de perigo.

8. O aparelho nao deve ser exposto a pingos ou salpicos
de agua. Nao se deve colocar qualquer objeto enchido
com liquido, tais como vasos sobre o aparelho.

9. Nao exponha a televisao a luz direta do sol nem
coloque/direcione chamas abertas, tais como velas,
em cima ou nas proximidades da televisao.

10. Nao coloque quaisquer fontes de calor como
aquecedores elétricos, radiadores, etc. perto da
televisao.

11. Ndo coloque a televisdao no chao ou em superficies
inclinadas.

12. Para evitar riscos de asfixia, mantenha os sacos
plasticos fora do alcance de bebés, criancas e animais
de estimacao.

13. Fixe cuidadosamente o suporte a televisao. Caso
o suporte seja fornecido com parafusos, aperte-os
firmemente para evitar que a televisao se incline. Nao
aperte os parafusos em demasia e monte os suportes
de borracha corretamente.
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14. Nao elimine as pilhas no fogo ou com materiais
perigosos ou inflamaveis.

Aviso: Ndo exponha as pilhas a calor excessivo, como
a luz do sol, fogo ou outro.

15. Este equipamento € um aparelho elétrico de
classe 2 de duplo isolamento. Este foi
concebido de forma a ndo necessitar de
uma ligacdo de seguranca elétrica a terra.

Ferimentos graves ou risco de

A Adverténcia morte

A Risco de eletrocussdo Risco de tensao perigosa
Componente de manuten¢do

/!\ Manutencdo importante

AVISO Nao ingira a pilha. Os produtos quimicos
e conteddos poderiam queima-lo. Este produto
ou 0s acessorios fornecidos com o mesmo podem
conter uma pilha tipo botdo. A ingestdao de uma pilha
tipo botdao pode causar ndao sé graves queimaduras
internas graves em apenas 2 horas, mas também
a morte. Mantenha as pilhas novas e antigas fora do
alcance das criancas. Caso o compartimento das pilhas
nao feche corretamente, deixe de utilizar o produto
e mantenha fora do alcance das crianc¢as. Caso pense
que as pilhas possam ter sido engolidas ou ter ficado
alojadas em qualquer lugar dentro do corpo, consulte
um médico urgentemente.

AVISO Nunca coloque uma televisdo sobre um
suporte instavel ou inclinado. A televisdo poderia
cair e causar lesdes corporais graves ou até mesmo
a morte. Pode evitar muitas lesdes, particularmente
para as criancas, tomando precauc¢des simples tais
como: « Utilize armarios/suportes recomendados pelo
fabricante da televisao. « Utilize apenas médveis que
consigam suportar a televisdo com total seguranca.
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* Certifique-se de que a televisdao nao é maior do que
o movel sobre o qual é colocada. * Ndo desloque a
televisao sobre um maével (por exemplo, armarios ou
prateleiras) sem fixar o referido moével e a televisao
num suporte adequado. * Ndo coloque len¢os de papel
ou outro material entre a televisao e os moéveis de
sobre o qual e colocado. * Sensibilize as criangas para
0S perigos que correm ao subir para cima de moveis
para chegarem a televisdo ou aos seus comandos.
Se a sua televisao atual é mantida e deslocada para
outro lugar, as mesmas medidas mencionadas acima
devem ser aplicadas.

AVISO quando o aparelho é conectado a terra de
protecdao do edificio por alimentacdo de REDE ou
por outros aparelhos com instalacdo de terra de
protecdao ou a um sistema de distribuicdao de televisao
via uma cabo coaxial, isso podera, em determinadas
circunstancias, apresentar risco de incéndio. Por
conseguinte, certifigue-se de que a conexdao a um
sistema de distribuicao de televisao é fornecida por
um dispositivo que garanta um isolamento elétrico
inferior a uma determinada gama de frequéncias
(isolador galvanico, ver norma EN 60728-11).

16.Diferentes tipos de pilhas ou acumuladores, ou pilhas
ou acumuladores novos e usados, nao devem ser misturados.
As pilhas e os acumuladores devem ser instalados respeitando

a polaridade.As pilhas e os acumuladores usados devem ser
retirados do produto.Os equipamentos elétricos nao devem

sereliminados juntamente com o lixo doméstico. Agradecemos
gue os envie para reciclagem depositando-os nos locais de

recolha previstos. Afim de obter conselhos acerca da reciclagem,
é favor contactar as autoridades competentes locais ou o
seu revendedor.

26



Néo pode colocar o aparelho de televisao em um local instavel. Um aparelho de televisao pode cair, causando ferimentos

pessoais graves ou morte.

Muitos ferimentos, principalmente em criangas, podem ser evitados tomando precaugdes simples, como:
1. Use os gabinetes ou suportes recomendados pelo fabricante do aparelho de televiséo.

AVISO

2. Use apenas moveis que possam suportar com seguranca o aparelho de televisao.

3. Certifique-se de que o aparelho de televisdo nao fique pendurado na borda da mobilia de suporte.

4. Nao coloque o televisor sobre moveis altos (por exemplo, armérios ou estantes de livros). Sem fixar o movel e o televisor
a um suporte adequado.

5.N&o coloque o aparelho de televisao sobre tecido ou outros materiais que possam estar localizados entre o aparelho de
televisdo e a mobilia de suporte,

6. Eduque as criancas sobre os perigos de subir na mobilia para alcancar o aparelho de televisao ou seus controles.

Se o seu aparelho de televisdo existente for retido e realocado, as mesmas consideragdes acima devem ser aplicadas.

Parafuso de parede: 22-24" M4, 28-70" M6, 75" M8
Nota: ndo pendure em angulo para evitar o risco de cair.

\

2 - DESCRICAO

/

PAINEL
Tipo de visor DLED 43"
Relacdo de Aspeto 16:9
Resolugdo 3840 x 2160
Luminosidade 250 cd/M?

Angulo de visualizacio

178° (H) x 178° (V)

Maximo de cores

16,7 M

SISTEMA AUDIO

Sistema de 4udio B/G, D/K, |
Som Estéreo NICAM
Saida de dudio maxima 2x8W

Equalizadores

SIM (4 modos)

(Em Standby)

CONSUMO
Consumo de energia <90 W
(Em Funcionamento)
Consumo de energia <0.5W

Requisito de energia

100-240 V ~ 50/60 Hz

VIiDEO

Sistema de video

DVB-T2/52/C

CONVENIENCIA

\Regulagéo de Temperatura Cor

Scan Progressivo SIM
HD Ready SIM
SIM

2.1 Conteudo da caixa

-1 comando remoto
- 2 pilhas (AAA x 2)
- 1 manual do utilizador
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[ Ficha do produto R
Modelo N° Q43U231B
Classe de eficiéncia energética para Faixa Dinamica Padréo (SDR) (A a G) F
Necessidade energética em estado ativo para Faixa Dinamica Padrao (SDR) (W) 50 kWh
Classe de eficiéncia energética no modo Alta Faixa Dinamica (HDR) (A a G) 51 kWh
Resolucédo do ecra (Horizontal x Vertical) (pixeis) 3840 x 2160 px

L Diagonal do ecra (cm/polegadas) 109cm/43"

O numero de registo EPREL é o seguinte: 1518336

As fichas de informacao do produto estdo disponiveis através do QR Code: [=]

3-INSTALACAO

1. Insira o suporte nacparte traseira da TV LED e aperte os parafusos.

2. Conecte o cabo da antena a tomada RF.

3. Ligue o cabo de alimenta¢do a uma tomada elétrica de parede.

4. Abra a tampa do compartimento das pilhas, localizado na parte traseira. Introduza duas pilhas de 1,5V
tipo AAA respeitando as polaridades. Feche a tampa.

5. Ligue a TV premindo o botdo (') na televisdo ou no comando de controlo remoto. O LED muda de

vermelho para verde.
e  —
|
- i :
oDo
P

X X X M

Para tornar mais conveniente para parafusar a base e evitar o risco de arranhdes e danos, use
a chave de fenda de tipo PH2.
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4 - DESCRICAO COMANDO REMOTO

1. Alimentac3o: Liga/desliga a televisdo.

2. Siléncio: Pressione para cortar o som. Volte a pressionar ou prima VOL + (15) para
reativar.

3. 0-9: Prima uma tecla de 0 a 9 para selecionar um canal de TV diretamente quando est4
a ver televisao. A mudanca de canal produz-se passados 2 segundos.

4. DTV/ATV: Para alternar entre a TV analogica (ATV) e a TV digital (DTV).

5.GO: Regressa ao canal anteriormente visto.

6. S.MODE: Prima para visualizar as diferentes defini¢bes de som.

7. SLEEP: Selecione o tempo até a televisdo se desligar automaticamente.

8. MTS: Prima a tecla para selecionar o modo «NICAM».

9. PMODE: Prima para visualizar as diferentes defini¢des de imagem.

10. MENU: Permite visualizar o menu principal.

11. SOURCE: Prima para visualizar as fontes disponiveis e selecionar a fonte de entrada que

desejar da lista.

12. ¥/A / 4/ P / ENTER: Permite navegar nos menus que sdo visualizados no ecrd e definir
as defini¢des do sistema de acordo com as suas preferéncias.

13. EXIT: Permite sair do menu ou do submenu e anular a funcdo em curso (se aplicavel).
14. DISPLAY: Prima esta tecla para visualizar as informac&es relativas a fonte e ao canal.

15. VOL+/VOL-: Prima para aumentar ou diminuir o volume sonoro.

16. TV/RADIO: Ao ver um canal, permite alternar entre os modos TV digital e radio digital.

17. GUIA: 1/Inicia o programa EGP (Electronic Program Guide).
44 : 2/Recuo rapido em modo PVR ou Media Player.

18. TIMESHIFT:1/Permite iniciar a funcdo Timeshift de um canal.
:2/Leitura em modo PVR ou Media Player.

19. CANCEL:1/Quando uma pégina é selecionada no modo «Teletexto», poderd demorar
algum tempo até que esta fique disponivel. Premindo a tecla «CANCEL» (19)
regressa ao modo TV. Quando a pagina pesquisada é encontrada, o nimero
da pagina é apresentado no topo da imagem no televisor. Prima a tecla
CANCEL para regressar ao modo de teletexto e para navegar no mesmo.
Prima a tecla CANCEL para regressar ao modo de teletexto e para navegar
nesta pagina.

I44  2/Capitulo anterior em modo PVR ou Media Player.

20. INDEX: 1/Pedido da pagina INDEX no modo de teletexto.

: 2/Paragem em modo PVR ou Media Player.

21. SIZE: Altera o tamanho de visualizacdo do teletexto.
22, REVEAL: apresenta ou oculta as palavras ocultas.

23. Teclas de cores: Siga as instrucdes que sdo apresentadas no ecrd para as fun¢des dos
bot&es de cor.

24, CH+/CH-: Prima para percorrer os canais de TV.

25. FAV/LIST: Prima para abrir a lista de favoritos e, em seguida, pode escolher o canal
favorito.

26. ASPECT: 1/Selecione a escala da imagem.
: 2/ Avanco rapido em modo PVR ou Media Player.

27. FREEZE: Prima para bloquear a imagem em curso.

28. SUB.PG: 1/Prima para aceder a subpagina.
2/Capitulo seguinte em modo PVR ou Media Player.

29. SUBTITLE: Para visualizar as legendas (disponiveis segundo as emissdes) enquanto
assiste a TV digital.
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30. HOLD: Premindo uma vez esta tecla, mantém a pagina de texto no ecré.
Ao voltar a premir, a pagina é libertada.

31. TEXT: Para ativar ou desativar o modo de teletexto.

32. RECLIST: Apresenta a lista de gravagdes

33. REC: Inicio de gravagdo em modo PVR.

5-FUNC ES
5.1 - MENU

Premir o botdo «Menu» para visualizar o menu principal.

Utilize as setas e a tecla ENTER para navegar no menu e nos diferentes submenus:

- Imagem: ajuste das defini¢des de imagem

- Som: ajuste das defini¢cdes de som

- Canal: configuragdo dos programas favoritos, ajuste dos canais (automatico/manual), edi¢do
de canais, etc@

- Caracteristica: bloqueio da TV (modo parental, selecdo de uma palavra-passe), idioma, data
e hora, standby, etc.

- Instala.: ajuste do temporizador antes do desaparecimento do menu, modo TV (utiliza¢do
familiar ou modo de exposicao), ajuste de PC, ecrad azul (em modo de TV digital quando este
modo estd ativado, apresentacdo de um ecrd azul quando ndo ha nenhum sinal...), restauragdo
de definicdes, etc.

5.2 - Utilizacdo de um periférico USB

Quando um dispositivo USB é conectado, selecione a fonte «USB». Consoante o tipo de
contelido multimédia a ler, é entdo possivel selecionar o submenu:

- Fotografia

- Musica

- Video

- eBook

Notas:

- Se o dispositivo de armazenamento USB possuir um programa de reconhecimento
automatico ou utilizar o seu proprio driver, é possivel que este ndo funcione.

- Alguns dispositivos de armazenamento USB poderdo ndo funcionar ou funcionar
incorretamente.

- Os dados incluidos no dispositivo de armazenamento USB podem ser danificados; como tal,
certifique-se de fazer um backup dos ficheiros importantes noutros dispositivos. A manuten¢do
de dados é da responsabilidade do utilizador e o fabricante nao podera ser responsabilizado
por qualquer perda de dados.

5.3 - EPG (Electronic Program Guide - Guia Eletrénico de Programas):

Guia de programas de TV

Ao clicar no botdo «GUIDE» do comando de controlo remoto, acede ao menu EPG.
Este apresenta a data e hora, a lista de canais disponiveis e os programas transmitidos.
Existem 3 modos de apresentacdo disponiveis: apresentacdo por dia, apresentagdo por
semana, apresentacdo alargada.

6 - Garantias e limites de responsabilidade

1.Garantias e limites de responsabilidade

Os produtos tém uma garantia de 36 meses a partir da data de compra ou da data de entrega no domicilio
do cliente. Dependendo do pais, esta garantia consiste em 24 a 36 meses de garantia legal de conformidade.
Para os paises que nao beneficiem de uma garantia legal de conformidade de 24 meses, entra em vigor

uma garantia comercial de 12 meses ap6s o termo da primeira garantia, e como complemento desta.
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2.Modalidades de acionamento das garantias

2.1 Para a garantia legal de conformidade

Convidamo-lo(a) a informar-se junto do seu distribuidor e/ou a consultar as CGV (Condigdes Gerais de Venda).
2.2 Para a garantia comercial

Convidamo-lo(a) a devolver o seu produto na rececéo

do seu local de compra com o comprovativo de compra (tal como o recibo), o

produto e os acessorios fornecidos, com a embalagem original, para todos os paises, com excecdo da Franca.
Para assisténcia em Franca, convidamo-lo(a) a efetuar o seu pedido no nosso site: https://auth.sav-login.
auchan.fr

E importante ter a informacdo da data de compra, 0 modelo e o niimero de

série ou IMEI (estas informagdes aparecem habitualmente no produto, na embalagem

ou no comprovativo de compra)

Deve devolver o produto com os acessdrios necessarios ao seu correto

funcionamento (alimentagéo, adaptador, etc.).

No caso de a sua reclamacdo estar abrangida pela garantia, o servico pds-venda

poderd, dentro dos limites da legislacao local:

«Reparar ou substituir as pecas defeituosas

<Trocar o produto devolvido por um produto que tenha, no minimo, as mesmas funcionalidades
e que seja equivalente em termos de desempenho.

-Reembolsar o produto pelo preco de compra mencionado no comprovativo de compra.

Os produtos reparados ou substituidos podem incluir componentes e equipamentos
novos e/ou recondicionados.

3.Exclusao da garantia comercial:

-Danos ou problemas causados pela utilizacdo incorreta, acidentes,

alteracdo ou ligacéo elétrica com corrente ou tensao incorreta.

«Utilizagdo ou armazenamento prejudicial a boa conservacdo do dispositivo (oxidagéo, corrosao), utilizagdo
de energia, utilizagdo ou instalacdo néo conforme as instru¢ées do fabricante, ou negligéncia ou utilizacao
de periféricos, software ou consumiveis inadequados.

«Utilizagéo profissional ou coletiva, industrial ou comercial do produto.

+Produtos modificados, aqueles cujo o selo de garantia ou o nimero de série tenham sido

danificados, alterados, removidos ou oxidados.

+As baterias substituiveis e 0s acessorios tém uma garantia de 6 meses.

«Falha da bateria, provocada por um carregamento demasiado prolongado ou pelo

desrespeito das instru¢des de seguranca explicadas no manual de instrucoes

«Danos estéticos, incluindo riscos, mossas ou vandalismo

«Danos provocados por qualquer intervencao efetuada por uma pessoa nao autorizada.

«Falhas provocadas pelo desgaste normal ou devidos ao envelhecimento normal do produto: vedantes,
filtros, acessorios, escova e mangueira do aspirador, lampadas, lampadas de retroprojector, pas de maquina
de lavar, etc.

«Atualizacdes do programa, devido a alteragdes nas configuracoes de rede

Danos decorrentes de elementos exteriores ao aparelho (corpos estranhos, insetos, etc.)

«Conteudo dos aparelhos - congelador, mquina de lavar...- (alimentos, vestuario,...

Falhas no produto devido a utilizacdo de programas de terceiros para modificar, alterar,

adaptar ou modificar o ja existente.

«Falhas no produto devido a utilizacdo sem os acessorios fornecidos com o produto ou homologados pelo
Fabricante.

+Pecas com desgaste normal ou danos de utilizagdo: pneu, camara de ar, travao,...

O cliente deves ser pessoalmente responsavel pelo backup regular dos dados contidos no seu disco rigido
ou na memoéria interna do seu dispositivo, e isto antes de qualquer entrega.

O Auchan nao pode ser responsabilizado pela perda ou destruicdo de dados armazenados, nem pelo danos
no software resultantes, nomeadamente, de uma reparacdo ou avaria.

Da mesma forma, o fabricante nao é obrigado a verificar se os cartdes SIM / SD foram devidamente retirados
dos produtos devolvidos.

As disposicdes anteriores nado podem, de forma alguma, reduzir ou eliminar: a garantia legal acima referida,
e a garantia comercial do fabricante, se existente (cf. certificado de garantia.).
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SPIS TRESCI:

1 - WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA ......ccoveverevereerenenns S.32
2= OPIS .eeeeeeeeeeeeeeerererenesesesesesesesesssesesessesesesessaseseseneaes S.36
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6 - GWARANCJA | OGRANICZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI .... S. 39

1. WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA:

Nalezy doktadnie przeczytaC zamieszczone ponizej

wskazdéwki bezpieczenstwa i zachowacC je do

wykorzystania w przysztosci.

1. Uwaga, wystepuje ryzyko wytadowania
elektrycznego | porazenia pragdem

elektrycznym - nie otwierac. Symbol ostrzega

uzytkownl a przed ryzykiem wytadowania
elektrycznego. Urzgdzenie nie moze by¢ demontowane
przez jakie olwiek inne osoby, niz wykwalifikowani
pracownicy serwisu naprawczego.

2. Urzgdzenia elektryczne i elektroniczne sg
objete systemem  selektywnej zbiorki
odpadow. Nie nalezy wyrzucal zuzytych

urzgdzen elektrycznych 1 elektronicznych

W azem ze zwyktymi Smieciami domowymi,
ale odnies¢ je do punktéw selektywnej zbiorki
odpadow.

3. Urzadzenie ﬁowmno by¢ wykorzystywane na

wysokosci nieprzekraczajgcej 2 000 m npm., w miejscach

suchych lub regionach o klimacie umlarkowanym

4. Telewizor jest przeznaczony do uzytku domowego

i podobnego rodzaju, moze {)dnak rowniez byc¢

wykorzystywany w miejscach publicznych.

5. Minimalna ilo$¢ wolnego miejsca dookota urzadzenia,

zapewniajgca wystarczajgcg wentylacje: 5 cm.
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6. Nie nalezy w zaden sposdéb zastania¢ otworow
wentylacyjnych urzgdzenia lub blokowac ich takimi
przedmiotami, jak gazety, obrusy, zastony itp.
7. Wtyczka zasilania musi by¢ tatwo dostepna. Nie
naIeZy ustawiac telewizora lub jakichkolwiek mebli itp.
Iprzewod2|e zasilajgcym. Uszkodzenie przewodu
zaS| ajgcego moze byc przyczyng pozaru lub porazenia
pradem elektrycznym. Nalezy zawsze trzymac
przewdd zasilajacy wytacznie za wtyczke i nie wytgczad
telewizora, pociggajgc za przewdd. Nie wolno dotykad
przewodu zasilajgcego/wtyczki mokrymi rekawami,
poniewaz moze to spowodowac zwarcie lub porazenie
pradem elektrycznym. Nie wolno wykonywac
petli na przewodzie zasilajgcym lub zwigzywac go
z jakimikolwiek innymi przewodami. Jezeli przewod
zasilania jest uszkodzony, celem zapewnienia
bezpieczenstwa, moze on zosta¢ wymieniony jedynie
przez producenta, jego serwis naprawczy lub inne
osoby posiadajgce odpowiednie kwalifikacje.
8. Urzgdzenie nie moze by¢ narazone na ociekajacg
wode lub ochlapanie. Nie nalezy ustawia¢ na
urzgdzeniu jakichkolwiek przedmiotow zawierajgcych
ciecze, takich jak wazony.
9. Nie narazac telewizora na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych i nie ustawia¢ w poblizu
urzgdzenia jakichkolwiek przedmiotéw z otwartym
ptomieniem, takich jak swiece.
10. Nie ustawiac telewizora w poblizu jakichkolwiek
zrddet ciepta, takich jak grzejniki elektryczne, kaloryfery
itp.
11. Nie ustawiac telewizora bezposrednio na posadzce
lub na jakimkolwiek podtozu pochytym.
12. Aby unikngc ryzyka uduszenia, worki plastikowe
muszg znajdowac sie poza zasiegiem niemowlat,
dzieci i zwierzat domowych
13. Doktadnie zamocowac wspornik do telewizora.
Jezeli wspornik jest dostarczany ze Srubami, nalezy
dokreci¢ je odpowiednio mocno, aby | telewizor sie nie
nachylat. Nie nalezy jednak dokrecac Srub zbyt mocno
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i prawidtowo zamocowac¢ gumowe podstawki.

14. Nie wolno wrzuca¢ baterii do ognia lub
przechowywac¢ ich 2z jakimikolwiek materiatami
niebezpiecznymi badz tatwopalnymi.

Ostrzezenie: Nie narazac baterii na dziatanie wysokiej
temperatury, poprzez bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych, ognia itp.

15. Produkt stanowi urzgdzenie elektryczne
klasy 2 z podwdjng izolacjg. Urzadzenie
zostato  zaprojektowane w  sposéb
niewymagajgcy uziemienia.

n Ryzyko odniesienia powaznych
Ostrzezenie obrazen lub Smierci

Ryzyko niebezpiecznego

A | Ryzyko porazenia napiecia

prgdem elektrycznym

Komponent wazny pod
/i\ Konserwacja wzgledem konserwacji

OSTRZEZENIE: Nie wolno potykac baterii. Baterie
zawierajg ~ produkty = chemiczne, ktore moga
spowodowacC poparzenie. Produkt lub akcesoria
dostarczone w zestawie mogg zawieral baterie
guzikowe. Potkniecie baterii  guzikowej moze
spowodowac nie tylko powazne poparzenia organow
wewnetrznych w czasie zaledwie 2 godzin, ale grozi
rowniez Smiercig. Zarbwno nowe, jak i uzywane baterie
muszg by¢ przechowywane poza zasiegiem dzieci. Jezeli
kieszenn na baterie nie zamyka sie prawidtowo, nalezy
zaprzestac korzystania z produktu i przechowywacd
g0 W miejscu niedostepnym dla dzieci. W przypadku
podejrzenia, ze baterie zostaty potkniete lub witozone
do jakiejkolwiek czesci ciata, nalezy natychmiast
skontaktowac sie z lekarzem.

OSTRZEZENIE: Nie wolno ustawiac¢ telewizora na
jakimkolwiek podtozu niestabilnym Ilub poch{rym
Moze to spowodowal upadek telewizora, ktéry
grozi odniesieniem powaznych obrazen, a nawet
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Smiercig. Aby unikng¢ mozliwosci odniesienia obrazen,
W szczegOlnosci przez dzieci, nalezy przestrzegac
kilku prostych wskazowek bezpieczenstwa: « Nalezy
uzywac wytgcznie szafek/wspornikéw zalecanych przez
roducentatelewizora. « Nalezy uzywacwytgcznie mebli,
tore mogg wytrzymac ciezar telewizora w sposob
catkowicie bezpieczny. « Nalezy upewnicsie, ze telewizor
nie wystaje poza mebel, na ktérym jest ustawiony.
* Nie nalezy ustawiac¢ telewizora na meblach wysokich
(takich, jak szafy lub potki), ktére nie sg zamocowane
wraz z telewizorem w odEowiedni Sposob. « Nie nalez
umieszczac jakichkolwiek materiatow tekstylnych lu
podobnego rodzaju pomiedzy telewizorem, a meblem,
na ktérym jest on ustawiony. * Nalezy zapoznac dzieci
z zagrozeniami wystepujgcymi w razie wspinania
sie na meble w celu dotkniecia telewizora lub jego
elementdw sterujgcych. Nalezy przestrzegac wszystkich
wymienionych powyzej wskazéwek bezpieczenstwa
takze w odniesieniu do starego telewizora, jezeli bedzie
on uzywany w innym miejscu.
OSTRZEZENIE: Kiedy urzadzenie jest podtgczone do
uziemienia budynku za poSrednictwem instalacji
zasilania sieciowego lub innych srodkéw wyposazonych
W uziemienie, bgdz tez zbiorczej instalacji telewizyjnej
i kabla koncentrycznego, w niektorych okolicznosciach
moze to grozi¢c wybuchem pozaru. W zwigzku
z powyzszym, nalezy upewnic sie, ze podtgczenie do
zbiorczelj Instalacji telewizyjnej jest wykonane przy
uzyciu elementéw zapewniajgcych izolacje elektryczng
ponizej pewnego zakresu czestotliwosci (izolator
galwaniczny, zgodnie z normg EN 60728-11).

16.Nie nalezy uzywac jednoczesnie baterii roznych typow
ani nowych i uzywanych baterii.Podczas wktadania baterii
nalezy zachowac whasciwe utozenie biegunow.Wyczerpane
baterie nalezy wyjac z produktu.Baterie nalezy usungé w
bezpieczny sposéb. W trosce o ochrone srodowiska baterie
nalezy utylizowac wylacznie w specjalnie do tego przeznaczonych
pojemnikach zbiorczych (aby uzyska¢ wiecej informacji,
skontaktuj sie ze sprzedawca).
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telewizorado odpowiedniego podtoza.
meblami stuzacymi za podstawe,

elementoéw sterujacych.

OSTRZEZENIE
Nigdy nie umieszczaj telewizora w niestabilnym miejscu. Telewizor moze spas¢, powodujac powazne obrazenia ciata lub Smierc.
Wielu urazéw, zwtaszcza u dzieci, mozna unikna¢, stosujac proste srodki ostroznosci, takie jak:

1.Uzywanie szafek lub stojakéw zalecanych przez producenta telewizora.

2. Uzywanie tylko takich mebli, ktére moga bezpiecznie podtrzymywac telewizor.

3.Upewnienie sie, ze telewizor nie wystaje poza krawedz mebla utrzymujacego go.

4.Nieumieszczanie telewizora na wysokich meblach (np. szafach lub regatach) bez przymocowania zaréwno mebla, jak i

5.Nieumieszczanie telewizora na tkaninach lub innych materiatach, ktére moga znajdowac sie pomiedzy telewizorem a

6.Uswiadamianie dzieciom niebezpieczenstw zwigzanych z wchodzeniem na meble w celu dosiegniecia telewizora lub jego

Jedli dotychczasowy telewizor bedzie zachowany i przeniesiony, nalezy zastosowac te same wzgledy, co powyzej.

N\

Sruba do montazu na $cianie: 22-24 cale M4, 28-70 cali M6, 75 cali M8
QJwaga: nie wieszaj pod katem, aby unikna¢ ryzyka spadniecia.

2-OPIS

a TABLICA I
Ustawienia wyswietlaczy DLED 43"
Rozdzielczo$¢ 16:9
Rozdzielczos$¢ 3840 x 2160
Jasnos¢ 250 cd/M2
Kat widzenia 178° (Poziomy) x 178° (Pionowy)
Gtebia koloréow 16,7 M
SYSTEM AUDIO
System audio B/G, D/K, |
DZzwiek stereo NICAM
Maksymalna moc dzwieku 2x8W
Korektory TAK (4 tryby)
MocC
Pobor mocy <90W
(OBSLUGA)
Pobér mocy <05W
(standby)
Wymaganie mocy 100-240 V ~ 50/60 Hz
VIDEO

System Wideo DVB-T2/52/C

WYGODA
Progresywne skanowanie TAK
HD Ready TAK

\Regulacja temperatury koloréw TAK J

2.1 Zawartos¢ opakowania
- 1 pilot

- 2 baterie (AAA X 2)

- 1 Instrukcja obstugi
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( )
KARTA DANYCH PRODUKTU

Model nr Q43U231B

Klasa efektywnosci energetycznej dla standardowego zakresu dynamicznego (SDR) (Ado G) | F

Pobdr mocy w trybie wigczenia dla standardowego zakresu dynamicznego (SDR) (W) 50 kWh

Klasa efektywnosci energetycznej w trybie wysokiego zakresu dynamicznego (HDR) (Ado G) | 51 kWh

Rozdzielczo$¢ ekranu (poziomo x pionowo) (piksele) 3840 x 2160 px

L Przekatna ekranu (cm / cale) 109cm/43"

O numero de registo EPREL é o seguinte: 1518336

3 -INSTALACJA

1. Zatozy¢ podstawe z tytu telewizora LED i dokreci¢ Sruby.

2. Podtaczy¢ przewdd antenowy do gniazda RF.

3. Podtaczy¢ przewdd zasilajgcy do prawidtowego sieciowego gniazdka zasilania.

4. Otworzy¢ pokrywke znajdujgcej sie z tytu urzgdzenia kieszeni na baterie. Wtozy¢ dwie baterie 1,5V typu
AAA, przestrzegajac prawidlowe|j biegunowosci. Zamkna¢ pokrywe.

5. Wigczy¢ TV weciskajac przycisk () na telewizorze lub na pilocie. Dioda LED zmieni kolor z czerwonego na
zielony.

@ Push '
‘®—Open D Im'

e PHOO

to
PHO PH1 PH2
m m

Aby wygodniej mozna byto przykreci¢ podstawe i uniknac ryzyka zarysowania i uszkodzenia, nalezy
uzy¢ Srubokreta typu PH2.
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4 - OPIS PILOTA

1. Zasilanie: Wigczanie/wytaczanie telewizora.
2. Wyciszanie: Wcisna¢, aby wytaczy¢ dzwiek. Wcisngé ponownie lub wcisngé przycisk
VOL + (15), aby ponownie wtgczy¢ dzwigk.

3. 0-9: Wcisngc¢ jeden z przyciskow 0 do 9, aby wybra¢ bezposrednio program telewizyjny
podczas oglagdania telewizji. Zmiana programu nastepuje po uptywie 2 sekund.

4. DTV/ATV: Przetgczanie pomiedzy telewizjg analogowa (ATV) i cyfrowa (DTV).

5.GO: Powrét do poprzednio oglagdanego programu.

6. S.MODE: Wcisna¢, aby wyswietli¢ kolejne ustawienia dzwieku.

7. SLEEP: Ustawienie czasu przed automatycznym wytaczeniem telewizora.

8. MTS: Wcisng¢ przycisk, aby wybraé tryb ,NICAM”".

9. PMODE: Wcisna¢, aby wyswietli¢ kolejne ustawienia obrazu.

10. MENU: Umozliwia wy$wietlenie menu gtéwnego.

11. SOURCE: Wcisna¢, aby wyswietli¢ poszczegélne zrddta sygnatu i wybra¢ odpowiednie
zrédto z listy.

12. ¥/A / 4/ P / ENTER: Umozliwia nawigacje w poszczeg6lnych menu ekranowych
i wybranie ustawien systemu w zaleznosci od preferencji
uzytkownika.

13. EXIT: Umozliwia wyjécie z menu lub pod-menu i anulowanie biezacej funkgji (jezeli
dotyczy).

14. DISPLAY: Umozliwia wyswietlenie informacji dotyczacych zrédta sygnatu i kanatu.
15. VOL+/VOL-: Wcisng¢, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ poziom dzwieku.

16. TV/RADIO: Podczas ogladania programu, umozliwia przetaczanie pomiedzy trybami
cyfrowej telewizji oraz radia.

17. GUIDE: 1/Wyswietlanie EGP (elektronicznego przewodnika po programach).
44 2/Szybkie przewijanie do tytu w trybie PVR lub Media Player.

18. TIMESHIFT: 1/Umozliwia wigczenie funkcji Timeshift podczas ogladania programu.
pll : 2/0Odtwarzanie w trybie PVR lub Media Player.

19. CANCEL:1/Kiedy strona zostaje wybrana w trybie , Teletekst”, jej wySwietlenie moze
potrwac kilka chwil. Wcisniecie przycisku ,CANCEL" (19) umozliwia powrét
do trybu TV. Kiedy wyszukiwania strona zostanie znaleziona, jej numer
jest wyswietlany na goérze ekranu telewizora. Wcisniecie przycisku CANCEL
umozliwia powro6t do trybu teletekstu i wySwietlenie znalezionej strony.

ldd  2/Powrét do poprzedniego rozdziatu w trybie PVR lub Media Player.

20. INDEX: 1/Wyswietlenie strony INDEX (Spis tresci) w trybie teletekstu.
: 2/Zatrzymanie odtwarzania w trybie PVR lub Media Player.

21. SIZE: Zmiana rozmiaréw wyswietlania teletekstu.
22. REVEAL: Wyswietlanie lub zastanianie wyrazéw ukrytych.

23. Przyciski koloréw: Funkcje przyciskoéw koloréw sg zgodne z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie.

24 CH+/CH-: Wcisna¢, aby zmienia¢ programy TV.

25. FAV/LIST: Wcisna¢, aby wyswietli¢ liste programéw ulubionych, a nastepnie wybra¢
jeden z nich.

26. ASPECT: 1/ Wybor formatu obrazu.
PP :2/Szybkie przewijanie do przodu w trybie PVR lub Media Player.

27. FREEZE: Wcisna¢, aby zatrzymaé biezacy obraz.

28. SUB.PG: 1/Wcisna¢, aby przejs¢ do strony podrzedne;j.
PPl :2/Nastepny rozdziat w trybie PVR lub Media Player.
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29. SUBTITLE: Umozliwia wy$wietlenie napiséw (ktére moga by¢ dostepne w zaleznosci od
programu) podczas ogladania telewizji cyfrowe;j.

30. HOLD: Wcisniecie jeden raz tego przycisku umozliwia zatrzymanie na ekranie
wyswietlanej strony teletekstu. Po kolejnym wecisnieciu przycisku wyswietlanie
strony zostanie ponownie zwolnione.

31. TEXT: Wigczanie lub wylgczanie trybu teletekstu.
32. RECLIST: Wyswietlanie listy nagran.
33. REC: Rozpoczecie nagrania w trybie PVR.

5 - FUNKCJE
5.1 - MENU

Wcisng¢ przycisk ,MENU", aby wyswietli¢ menu gtéwne.

Klawisze strzatek i przycisk ENTER umozliwiajg nawigacje w menu oraz poszczegélnych menu
podrzednych:

- Obraz: ustawienie parametréw obrazu

- DZwiek: ustawienie parametréw dZzwieku

- Kanaty: konfiguracja programéw ulubionych, ustawienia kanatéw (automatyczne/reczne),
edycja kanatéw itp.

- Funkcje: blokowanie telewizora (tryb ochrony rodzicielskiej, wybor hasta), ustawieniejezyka
daty i godziny, przetgczanie do stanu czuwania itd.

- Ustawienia: ustawienie czasu wysSwietlania menu, tryb TV (do uzytku rodzinnego lub
publicznego), ustawienie PC, niebieski ekran (kiedy ten tryb jest wtgczony w trybie TV cyfrowej,
w razie braku sygnatu wyswietlany jest niebieski ekran), przywracanie parametréw domysinych
itd.

5.2 - Wykorzystywanie urzadzenia pamieci masowej USB

Kiedy podtaczone jest urzadzenie pamieci masowej USB, nalezy wybra¢ Zrédto ,USB".
W zaleznosci od rodzaju odtwarzanych tresci multimedialnych, mozliwe jest nastepnie
wybranie menu podrzednego:

- Zdjecia

- Muzyka

- Wideo

- eBook

Uwagi:

- Jezeli w urzadzeniu pamieci masowej USB zapisany jest program rozpoznawania
automatycznego lub wtasny sterownik, by¢ moze dziata on nieprawidtowo.

- Niektore urzgdzenia pamieci masowej USB mogg nie dziata¢ prawidtowo.

- Dane zapisane w urzadzeniu pamieci masowej USB mogg zosta¢ uszkodzone - w zwigzku
z powyzszym nalezy zawsze zapisywa¢ kopie waznych plikbw na innym urzadzeniu.
Odpowiedzialno$¢ za zapewnienie bezpieczefstwa danych ponosi wytgcznie uzytkownik,
a producent nie moze w zadnym wypadku by¢ odpowiedzialny za ewentualng utrate danych.

5.3 - EPG (Elektroniczny przewodnik po programach): Przewodnik po
programach telewizyjnych

Klikniecie przycisku ,GUIDE" na pilocie umozliwia przejscie do menu EPG. Wyswietlana jest
data i godzina, lista dostepnych kanatéw oraz biezgce programy.

Dostepne s3g 3 tryby wyswietlania: wyswietlanie dni, tygodni lub rozszerzone.

6 - Gwarancja i ograniczenia odpowiedzialnosci

1.Gwarancje i ograniczenia odpowiedzialnosci

Produkty sa objete gwarancja przez okres 36 miesiecy od daty zakupu lub daty dostawy
do domu klienta. W zaleznosci od kraju gwarancja ta obejmuje od 24 do 36 miesiecy
prawnej gwarancji zgodnosci.W krajach, w ktérych obowigzuje 24-miesieczna prawna
gwarancja zgodnosci, po wygasnieciu pierwszej gwarancji wchodzi w zycie 12-miesieczna
gwarancja handlowa, stanowigca uzupetnienie tej ostatniej.
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2.Warunki obowiazywania gwarancji

Zachecamy do zasiegniecia informacji u dystrybutora i/lub zapoznania sie z jego OWS
(OgodInymi Warunkami Sprzedazy).

2.2 W przypadku gwarancji handlowej

Zachecamy do zwrotu produktu do recepcji

sklepu, w ktérym zostat kupiony wraz zdowodem zakupu (np. paragonem)

produktu i jego akcesoriéw w oryginalnym opakowaniu dla wszystkich krajéw poza Francja.
Osoby, ktére chcg zostac obstuzone we Frangji, proszone sg o ztozenie wniosku na naszej
stronie internetowe;j:

https://auth.sav-login.auchan.fr

Nalezy réwniez podac takie informacje, jak data zakupu, model i numer

seryjny lub IMEI (informacje te zwykle znajduja sie na produkcie, opakowaniu

lub dokumencie stanowigcym dowod zakupu).

Nalezy dostarczy¢ produkt z wszystkimi akcesoriami niezbednymi dla jego prawidtowego
funkcjonowania (zasilacz, adapter itd.).

W przypadku, jesli reklamacja jest objeta gwarancjg,

w zaleznosci od obowiazujacych przepiséw miejscowych serwis naprawczy moze:
-Przeprowadzi¢ naprawe lub wymieni¢ uszkodzone czesci.

*Wymieni¢ zwracany produkt na inny o co najmniej takiej samej

funkcjonalnosci i rtbwnowaznych parametrach wydajnosciowych.

«Zwroci¢ cene zakupu produktu, okreslong w dokumencie stanowigcym dowéd zakupu.

W produktach naprawionych lub wymienionych moga znajdowac sie komponenty i wyposazenie
nowe i/lub regenerowane.

3.Gwarancja handlowa nie obowigzuje w nastepujacych przypadkach:

+Uszkodzenia lub problemy spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem, wypadkiem,
przeprowadzeniem jakichkolwiek przerébek urzadzenia lub podtaczeniem go do zasilania
elektrycznego o nieprawidtowych parametrach natezenia lub napiecia.

-Uzytkowanie lub przechowywanie szkodliwe dla dobrej konserwacji urzadzenia (utlenianie,
korozja), wykorzystywanie energii, uzytkowanie lub instalacja niezgodne z instrukcjami
producenta, zaniedbanie lub stosowanie nieodpowiednich urzadzen peryferyjnych,
oprogramowania lub materiatéw eksploatacyjnych.

+Profesjonalne lub zbiorowe, przemystowe lub komercyjne wykorzystanie produktu.
Przeprowadzenie modyfikacji urzadzen, ktérych plomba gwarancyjna lub numer seryjny
zostaty uszkodzone, naruszone, usuniete lub ulegty oksydacji.

W przypadku baterii przeznaczonych do wymiany i akcesoriéw okres gwarancji wynosi

6 miesiecy.

+Uszkodzenie baterii spowodowane przetadowaniem lub nieprzestrzeganiem

wskazéwek bezpieczenstwa zawartych w instrukcji obstugi.

+Uszkodzenia o charakterze estetycznym, takie jak zarysowania, wybrzuszenia lub akty wandalizmu.
-Uszkodzenia spowodowane przeprowadzeniem jakichkolwiek prac przez osoby nieuprawnione.
+Uszkodzenia spowodowane normalnym zuzyciem lub starzeniem sie produktu: uszczelki,

filtry, akcesoria, szczotka i waz do odkurzacza, lampy, lampy do rzutnikéw, topatki do pralek itp.
-Aktualizacja oprogramowania zwigzana z modyfikacjg parametréw sieci

-Uszkodzenia spowodowane przez elementy znajdujace sie poza urzadzeniem (ciata obce,
owady itp.)

-Zawartosc¢ urzadzen - zamrazarka, pralka itd. - (zywnos¢, odziez itd.).

+Uszkodzenia produktu spowodowane uzyciem oprogramowania innych producentéw

w celu zmodyfikowania, zmiany,adaptacji lub modyfikacji istniejacych.

<Uszkodzenia produktu spowodowane jego uzyciem bez akcesoriow zatwierdzonych przez producenta.
«Normalne zuzycie lub uszkodzenia czesci wynikajace z uzytkowania: opona, detka, hamulec itp.

Klient jest odpowiedzialny za regularne tworzenie kopii zapasowych danych znajdujacych
sie na jego dysku twardym lub w pamieci wewnetrznej urzadzenia przed jego przekazaniem
do naprawy.

Auchan nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate lub zniszczenie przechowywanych danych
ani za uszkodzenia oprogramowania, w szczegdlnosci wynikajace z przywrdcenia
parametréw fabrycznych lub awarii.

Analogicznie producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za sprawdzenie, czy ze
zwracanych produktéw zostaty wyjete karty SIM/SD.

Powyzsze postanowienia w zaden sposdb nie ograniczaja ani nie eliminuja: gwarancji
prawnej, o ktérej mowa powyzej
oraz gwarancji handlowej producenta, jesli jest udzielana (patrz karta gwarancyjna).
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1. BIZTONSAGI ELOIRASOK

Kérjuk, olvassa el figyelmesen az alabbi biztonsagi

eléirasokat és Grizze meg késébbi felhasznalasra.

1. Figyelem, Kkistlés, aramutés veszélye, ne
nyissa fell Ez a szimbdlum figyelmezteti
a felhasznaldt, hogy elkerdlje az elektromos
kistlés veszelyet Ezt a készuléket senkinek

EemI szabad szétszerelnie a szakszerviz dolgozdin

ivu

2. Az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékait szelektiven kell gydjteni.
elektromos és elektronikus hu ladékot ne
dobja a vegyesen kezelt haztartasi hulladék
kdze, gondoskodjon szelektiv gyt’j{tésérél.

3. Ezt a készuléket 2000 méternél alacsonyabb

tengerszint feletti magassagon, szaraz helyen, illetve

meérsékelt éghajlatu vidéken kell hasznalni.

4. A televizio haztartasi és hasonlo altalanos hasznalatra

készult, de hasznalhaté nyilvanos helyeken is.

5. Akészulék korul a megfeleld szell6zéshez szukséges

minimalis tévolsé%: 5cm.

6. Ne gatolja a szell6zést a készulék letakarasaval, vagy

a nyilasok elzarasaval olyan targyakkal, mint peldaul

Ujsag, asztalteritd, fuggony stb.
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7. Az elektromos csatlakozé dugasznak konnyen
elérhetonek kell maradnia. Ne tegye a televiziét vagy
a butort stb. a tapkabelre. A serult tapkabel tuzet
vagy aramutést okozhat. A tapkabelnek a dugaszat
fogja meg, ne huzza ki a televiziot a tapkabelnél fogva.
Soha ne nyuljon a tapkabelhez/konnektorhoz nedves
kézzel, mert ez zarlatot vagy aramutést okozhat.
Ne csomozza és ne csatlakoztassa a tapkabelt mas
vezetékekhez. Ha a tapkabel megsérult, a gyartdonak,
a gyarto szakszervizének, vagy egy hasonlo kéi)zettség(]
szakembernek kell kicserélnie a veszélyek elkertlése
érdekében.

8. Akészuléket nem érheti racsoppend vagy rafroccsend
viz. Folyadékot tartalmazé targyakat - példaul vazat
- nem szabad a készulékre tenni.

9. Ne tegye ki a televiziét kdzvetlen napsutésnek,
illetve ne tegyen és ne iranyitson nyilt langot, példaul
égd gyertyat a televizidra, vagy annak kozelébe.

10. Ne tegyen hoforrast, példaul elektromos
fatéberendezest, radiatorokat stb. a televizid kozelébe.
11. Ne tegye a televiziét kdzvetlenul a talajra és dontott
fellUletekre.

12. A fulladasveszély megel6zése érdekében tartsa
ezeket a zacskdkat csecsemOktdl, gyermekektdl és
haziallatoktol tavol.

13. Rogzitse gondosan a tartot a televizibhoz. Ha
atartohoz csavarok tartoznak, huzza meg 6ket erésen,
hogy a televizié ne d6ljon el. Ne huzza meg tulsagosan
a csavarokat és szerelje fel a gumitartokat.

14. Az akkumulatorokat ne dobja tlzbe, veszélyes
hulladekok vagy gyulékony anyagok kozé.

Figyelem: Az elemeket ne tegye ki rendkivuli hd
hatdsanak, példaul napsutés, tlz vagy egyeb.

15. Ez a berendezés 2. osztalyy, kett8s
szigetelés( elektromos készulék.
Kialakitasa olyan, hogy nem igényel

biztonsagi foldeld csatlakozast.
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A Figyelmeztetés Sulyos sérulés vagy életveszély

A Aramies veszélye Veszélyes feszilltseg

/!\ Karbantartas

Fontos karbantartasi tartozék

FIGYELMEZTETES Az elemet nem szabad lenyelni.
A benne 1év6 vegyszerek égési séruléseket
okozhatnak. Ez a termék - vagy a hozza tartozé
kiegészitOk - gombelemet tartalmazhat. A gombelem
lenyelése nem csupan sulyos bels6 égési séruléseket
okozhat csupan 2 6ran beltl, hanem haldlhoz is
vezethet. Az Uj és elhasznalt elemeket tartsa tavol
a gyermekektdl. Ha az elemtarto rekesz nem zarodik
megfelelden, flggessze fel a termek hasznalatat esqgmy
tegye a gyermekek altal elzart helyre. Ha ugy gondolja,
hogy az elemet lenyelték, vagy a testen belul barhova
kerulhetett, azonnal forduljon orvoshoz.

FIGYELEM! Soha ne tegye a televiziot instabil vagy
megdontott tartdra. A televizio leeshet és sulyos, akar
halalos sérulést okozhat. Szamos sérulést megeldzhet,
kulonosen gyerekekét egyszerld intézkedésekkel,
példaul: « Hasznaljon a televizidé gyartdja altal ajanlott
szekrényt illetve allvanyt. « Csak olyan butort hasznaljon,
amely teljes biztonsaggal megtartja a televizid sulyat.
* Ellenérizze, hogy a televizié nem ér-e tul a batoron,
amelyikre rahelyezte. « Ne tegye a televiziét magas
butorra (példaul szekrényre vagy polcra) addig, amig
a butort és a televiziot nem rogzitette megfeleld tarton.
* Ne tegyen szovetet vagy egyeb anyagot a televizio és
a butor kozé, amelyikre ra van helyezve. « A gyerekek
figyelmét fel kell hivni ra, hogy milyen veszélyeket rejt,
ha butorra masznak fel, hogy elérjék a televiziot, vag?/
annak kezelGszerveit. Ha a jelenlegi televiziot felemeli
és athelyezi, a fenti intézkedéseket kell alkalmazni.
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16.Kulonb6z6 tipusu elemeket vagy Uj és hasznalt elemeket
ne hasznaljon egyszerre. Az elemeket a megfelel6 polaritassal
kell behelyezni.A kimertilt elemeket ki kell venni a taviranyitobal.
Az elemeket biztonsagos moédon kell artalmatlanitani. A
kdrnyezet megovasa érdekében az elemeket csak specialis
gyujtékonténerbe szabad kidobni (tovabbi informacidért
vegye fel a kapcsolatot a kereskedével).

[ FIGYELMEZTETES \

A televizié soha ne legyen instabil helyen. A késziilék leeshet, és sulyos személyi sériilést

vagy haldlt okozhat.

Szamos sérulés, koztlik a gyermekek sériilése is elkeriilhet6 az aldbbi egyszer(

ovintézkedésekkel:

1. Haszndlja a televizié gyartoja éltal ajanlott szekrényeket vagy allvanyokat.

2. Csak olyan butordarabokat hasznéljon, amelyek biztonsagosan
alatdmasztjak a késziléket.

3. Ugyeljen arra, hogy a késziilék ne légjon tul az alatdmasztéd buator szélén.

4. Ne helyezze a késziiléket magas butorra (példaul szekrény vagy konyvespolc tetejére)
anélkil, hogy mind a butort, mind a késziiléket biztonsdgosan rogzitené egy megfelel6
tartoszerkezethez.

5. Ne helyezze a késziiléket teritére vagy egyéb anyagra, amely a késziilék és az aldtamasztd

butorzat kozott helyezkedik el.

6. Magyarazza el a gyermekeknek, hogy veszélyes azért felmaszni a butorra, hogy elérjék a

készliléket vagy annak kezel6gombjait.

Ha a meglévé késziilékét is megtartja vagy athelyezi, arra is ugyanezeket az
ovintézkedéseket kell alkalmazni.
Fali rogzit6csavar: 22-24" M4, 28-70" M6, 75" M8

\Megjegyzés: a leesésveszély elkeriilése érdekében ne dontott szogben fliggessze fel. )
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2 - LEIRAS

/

TABLA
Kijelzé tipusa DLED 43"
Képarany 16:9
Felbontés 3840 x 2160
Fényerd 250 cd/M?
Latészog 178° (H) x 178° (V)

Maximum szin

16,7 M

AUDIO RENDSZER

(Készenlét)

Audio rendszer B/G, D/K, |
Sztere6 hang NICAM
Maximalis audio kimenet 2x8W
Equalizerek IGEN (4 mod)
ENERGIA
Energiafogyasztas <90W
(Mikddés)
Energiafogyasztas <05W

Energiaigény

100-240 V~ 50/60 Hz

VIDEO

Vided rendszer

DVB-T2/52/C

KENYELEM

Progressziv pasztazas IGEN
HD Ready IGEN
\Szmhomerseklet allitas IGEN

2.1 A doboz tartalma
- 1 tavirdnyitd

-2 elem (AAA X 2)

- 1 felhasznaloi kézikdnyv
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TERMEKLEIRAS

Modell

Q43U231B
Energiahatékonysagi osztaly szabvanyos dinamikatartomany (SDR) esetén (A-t6l G-ig) F
Bekapcsolt izemmad energiaigénye szabvanyos dinamikatartomany (SDR) esetén (W) 50 kWh
Energiahatékonysagi osztaly nagy dinamikatartomany (HDR) esetén (A-tol G-ig) 51 kWh

Képernyéfelbontas (képpontok) (Vizszintes és fliggdleges)

3840 x 2160 px

L Képatld (cm / hivelyk)

109cm/43"

J

Az EPREL regisztraciés szam a kovetkez6: 1518336

3 - ELHELYEZES

1. lllessze a tartét a LED TV hatuljahoz és hlizza meg a csavarokat.
2. Dugja be az antennakébelt az RF aljzatba.
3. Dugja be a tapkabelt egy jo konnektorba.

4. Nyissa ki a hatoldalon lévé elemtartd fedelét. Tegyen bele a két darab 1,5 V-os, AAA tipusu elemet,

a polaritasok betartasaval. Zarja le a fedelet.

5. Kapcsolja be a tévét a készilék vagy a taviranyité (') gombjanak megnyomésaval. A LED ekkor pirosrél

z6ldre valtozik.

@ Push
EOpen D Im .@.DD

PHOO  PHO PH1

!
I

Az alap csavarozasanak leegyszerusitése, valamint a karcok és sériilések kockazatanak

elkeriilése érdekében hasznaljon PH2 tipusu csavarhlzot.
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4 - ATAVIRANYITO LEIRASA

1. Aramellatas: A televizié be- és kikapcsolasa.

2. EInémit: Nyomja meg az elnémitashoz. Nyomja meg ismét, vagy nyomja meg
a VOL + (15) gombot a bekapcsolashoz.

3. 0-9: Nyomjon meg egy gombot 0 és 9 kdzott, és valassza ki a tévéadot kdzvetlendl,
tévénézés kdzben. A csatornavaltas 2 masodpercen belll megtérténik.

4. DTV/ATV: Atvéltas analég TV (ATV) és digitalis TV (DTV) kozott.

5.GD: Visszatérés a korabban nézett csatornara.

6. S.MOD: Megnyomasaval futtassa a kiilénféle hangbeallitasokat.

7. SLEEP: Valassza ki a tévé automatikus kikapcsolas a el6tti id6tartamot.
8. MTS: Nyomja meg a gombot és vélassza ki a ,NICAM” médot.

9. PMOD: Nyomja meg a kiilénféle képbedllitasok futtatasahoz.

10. MENU: Megjeleniti a fémentit.

11. FORRAS: Megnyomasakor megjelennek a rendelkezésre all6 forrasok, és a listabol
tetszés szerint kivalaszthatja a bemeneti forrast.

12. v/A / 4/P / ENTER: Lehetdvé teszi a képernyén megjelené meniikben a navigalast
és a rendszerbedllitdsok tetszés szerinti kezelését.

13. KILEPES: Kilépés a men(ib6l vagy az almen(ibél, és az aktudlis funkcié térlése (adott
esetben).

14. DISPLAY: Ennek a gombnak a megnyomasakor megjelennek a forrasra és a csatornara
vonatkozé informaciok.

15. VOL+/VOL-: Nyomja meg a hangerd néveléséhez vagy csékkentéséhez.
16. TV/RADIO: Egy csatorna nézése kdzben lehetdvé teszi az 4tvéltast a digitélis TV és
a digitalis radié kozott.
17. GUIDE: 1/Elinditja az EGP (elektromos programkalauz) programot.
44 :2/Gyors visszatérés PVR vagy Media Player médba.

18. TIMESHIFT: 1/Lehet8vé teszi egy csatorna Timeshift funkciéjanak elinditasat.
pli : 2/Lejatszas PVR vagy Media Player médban.

19. CANCEL: 1/Amikor egy oldalt kivalaszt , Teletext” modban, bizonyos id6be telhet, mig
az elérhetévé valik. Nyomja meg a ,CANCEL" (19) gombot a TV médba
valo visszatéréshez. Amikor a keresett oldalt megtalalta, az oldal szdma
megjelenik a képerny6 felsé részén. Nyomja meg a CANCEL gombot a teletex
maédba val6 visszatéréshez és az oldal atfutasahoz.
l4d : 2/EI626 fejezet PVR vagy Media Player médban.

20. INDEX: 1/Az INDEX oldal kérése teletex médban.
2/Leallas PVR vagy Media Player modban.

21. SIZE: A teletex megjelend méretének megvaltoztatasa.
22 REVEAL: Megjeleniti vagy elrejti a rejtett szavakat.

23. Szingombok: Kévesse a képernyén megjelend informaciokat a szingombok funkcidinak
megismeréséhez.

24 CH+/CH-: Nyomja meg a tévécsatornak futtataséhoz.

25. FAV/LIST: A gomb megnyomasaval megnyithatja a kedvencek listajat, majd kivalaszthatja
a kedvenc csatornat.

26. ASPECT: 1/Valassza ki a képaranyt.
PP : 2/Gyors el6relépés PVR vagy Media Player modban.

27. FREEZE: Megnyomasakor az aktudlis kép kimerevedik.

28. SUB.PG: 1/Nyomja meg az aloldalba val6 belépéshez.
PPl 2/Kbvetkez6 fejezet PVR vagy Media Player médban.
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29. FELIRAT: A feliratok megjelenitése (adasoktdl fligg6en érhetd el), digitélis TV nézése
koézben.

30. HOLD: A gomb egyszeri megnyomasaval a teletext oldal a képernyén marad. Ismételt
megnyomasakor az oldal felszabadul.

31. TEXT: A teletext mdd be- vagy kikapcsolasahoz.

32. RECLIST: A felvételek listajanak megjelenitése.

33. REC: A felvétel inditasa PVR modban.

5 - FUNKCIOK

5.1- MENU

Nyomja meg a ,Men{” gombot a fémenu behivasahoz.

Az irdnygombok és az ENTER gomb segitségével navigdljon a menuben és a kulonféle
almenukben:

- Kép: a kép paramétereinek bedllitdsa

- Hang: a hang paramétereinek beallitasa

- Csatorna: a kedvenc programok beadllitdsa, csatorndk bedllitasa (automatikus/manualis),
a csatornak szerkesztése stb.

- Funkcié: a TV lezarasa (szul6i mdéd, jelszo valasztassal), nyelv, datum és 6ra, készenléti dllapot
stb.

- Bedllitds: a meni eltlinése el6tti id6zités, TV mod (csaladi haszndlat vagy kiallitds maod),
PC beallitas, kék képernyd (digitalis TV modban, amikor az Gzemmaod aktiv, kék képernyd
megjelenése ha nincs jel.), a paraméterek Ujrainditasa stb.

5.2 - USB eszk6z hasznalata

USB eszkdz csatlakozasa esetén az ,USB” forrads kivalasztdsa. A lejatszandd multimédia
tartalomtél fliggéen ezutan valaszthat6 az almenu:

- Fénykép

-Zene

- Vided

- eBook

Megjegyzések:

- Ha az USB tarol6 eszkdz automatikusan felismert programot vagy sajat illesztéprogramot
hasznalt, el6fordulhat, hogy nem mikédik.

- El&fordulhat, hogy egyes USB tarol6 eszkdzdk nem, vagy nem megfelel6en miikodnek.

- Az USB térol6 eszkdzodn lévé adatok sérllhetnek; ezért a fontos fajlokat mentse el mas
eszkozokre. Az adatok karbantartasaért a felhasznalé felel@s és a gyartd nem vallal felelésséget
az adatvesztésért.

5.3 - EPG (elektronikus programkalauz): Utmutaté a programokhoz

A tavirdnyité ,GUIDE” gombjanak megnyomasaval beléphet az EGP menlbe. A meniben
megjelenik a datum és 6ra, az elérhetd csatornak és a sugarzott programok listaja.

3 megjelenités all rendelkezésre: napi megjelenités, heti megjelenités, kib6vitett megjelenités.
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1. RECOMANDARI DE SIGURANTA:

Va rugam sa cititi cu atentie recomandarile de
siguranta de mai jos si sa le pastrati cu grija pentru
0 consultare ulterioara.

1. Atentie! Exista riscuri de descarcare electrica
sau de electrocutare. A nu se deschide! Acest
simbol alerteaza utilizatorul asupra evitarii
riscului de descarcare electrica. Acest

echipament nu trebuie sa fie demontat de catre orice

alta persoand, cu exceptia personalului de service
calificat.

2. Echipamentele electrice si electronice fac
obiectul unei colectari selective. Nu eliminati
deseurile echipamentelor electrice si
electroniceimpreuna cu deseurile municipale
netriate, ci colectati-le selectiv.

3. Utilizati acest aparat la o altitudine mai mica de

2.000 de metri deasupra nivelului marii, in locuri ce nu

prezinta umezeala sau in regiuni cu climat temperat.

4, Televizorul este conceput pentru o utilizare la

domiciliu sau pentru o alta utilizare similara, dar poate

fi folosit, de asemenea, i in spa%ii publice.

5. Distanta minima in jurul aparatului pentru

o ventilatie suficienta: 5 cm.
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6. Nu obturati sistemul de ventilatie acoperind sau
blocand orificiile de ventilatie cu obiecte precum ziare,
fete de masa, perdele, etc.

7. Stecarul prizei electrice trebuie sa ramana usor
accesibil. Nu asezati televizorul sau un obiect de
mobilier, etc., deasupra cablului de alimentare.
Un cablu/o priza de alimentare deteriorat(a) poate
provoca un incendiu sau o electrocutare. Tineti cablul
de alimentare de stecar si evitati sid deconectati
televizorul de sistemul electric tragand de cablul de
alimentare. Nu atingeti niciodata cablul/priza de
alimentare atunci cand aveti mainile umede, deoarece
acest lucru poate provoca un scurtcircuit sau conduce
la electrocutare. Nu innodati si nici nu legati niciodata
cablul de alimentare de alte ‘cabluri. In cazul in care
cablul de alimentare este defect, acesta trebuie inlocuit
de producator, de serviciul sau post-vanzare sau de
persoane de calificare similara, pentru a se evita orice
pericol.

8. Aparatul nu trebuie sa fie expus la scurgeri de apa
sau la stropiri. Nu asezati pe aparat niciun obiect plin
cu lichid, precum vazele.

9. Nu expuneti televizorul la lumina directa a soarelui
Si nici nu asezati/indreptati un foc deschis, precum
lumanarile aprinse, deasupra sau in apropierea
televizorului.

10. Nu asezati surse de caldura precum sistemele
de incalzire electrica, radiatoarele, etc. in apropierea
televizorului.

11. Nu asezati televizorul direct pe podea sau pe
suprafete inclinate.

12. Pentru a se evita riscul de sufocare, nu pastrati
pungile din plastic la indemana bebelusilor, a copiilor
si @ animalelor domestice.

13. Instalati cu atentie suportul televizorului. Daca
suportul este furnizat impreuna cu suruburi, strangeti-
le ferm pentru a se evita inclinarea televizorului.
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Nu strangeti suruburile exagerat si montati in mod
adecvat suporturile din cauciuc.

14. Nu aruncati bateriile in foc sau impreuna cu
materiale periculoase sau inflamabile.

Avertisment: Nu expuneti bateriile la o cadldura
excesiva, precum cea produsa de soare, de foc sau de
alte surse similare.

15. Acest echipament este un aparat electric de
clasa 2 cu dubla izolare. Acesta a fost
conceput astfel Tncat sa nu necesite
0 conexiune de siguranta electrica cu impamantare.

A Avertisment Leziuni grave sau risc de deces

A Risc de electrocutare | Ris¢ de tensiune periculoasa

R Componenta de intretinere
A Intretinere importanta

AVERTISMENT!

Nu finghititi bateria. Produsele chimice continute
de aceasta va pot provoca arsuri. Acest produs sau
accesoriile furnizate Tmpreuna cu acesta ar putea
include o baterie buton. Ingerarea unei baterii buton
poate provoca nu numai arsuri interne severe in
doar 2 ore, ci si decesul. Nu pastrati bateriile noi si
pe cele vechi la indemana copiilor. In cazul in care
compartimentul pentru baterii nu se inchide corect,
nu mai folositi produsul si pastrati-l ferit de accesul
copiilor. Daca considerati ca au fost inghitite baterii
sau cd acestea au patruns oriunde in corp, adresati-va
de urgenta unui medic.

AVERTISMENT! Nu asezati niciodata televizorul pe un
suport instabil sau inclinat. Televizorul ar putea sa
cada si sa provoace leziuni corporale grave sau chiar
decesul. Puteti evita aparitia leziunilor, mai ales in
cazul copiilor, aplicand masuri de precautie simple
precum: - Utilizati dulapuri/suporturi recomandate
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de producatorul televizorului. « Utilizati doar piese
de mobilier care pot suporta televizorul, in deplina
siguranta. * Asigurati-va ca dimensiunile televizorului
nu depasesc marginile piesei de mobilier pe care
acesta_este pozitionat. * Nu asezati televizorul pe
o piesd de mobilier inaltd (ca de exemplu dulapuri
sau etajere) fara a fixa respectiva piesa de mobilier
si televizorul pe un suport recomandat. « Nu asezati
materiale textile sau alte materiale intre televizor si
piesa de mobilier care serveste drept suport pentru
televizor. « Aduceti-le copulor la cunostinta pericolele
pe care acestia le pot intdmpina dacd se urca pe
mobilier pentru a ajunge la televizor sau la butoanele
sale de comanda. Daca televizorul dumneavoastra
actual este pastrat si repozitionat, trebuie sa aplicati
aceleasi masuri amintite mai sus.

AVERTISMENT! Atunci cand aparatul este conectat
la sistemul de Tmpamantare de protectie al cladirii
prin alimentarea de SECTOR sau prin intermediul
altor aparate, folosind un bransament la sistemul de
Impamantare de protectie sau la un sistem de difuzare
a televiziunii printr-un cablu coaxial, acest lucru ar
putea reprezenta, in anumite circumstante, un risc de
Incendiu. Prin urmare, verificati daca bransarea la un
sistem de difuzare a televiziunii este asigurata de un
dispozitiv care garanteaza o izolatie electrica mai mica
de o anumita gama de frecvente (izolator galvanic,
vezi norma EN 60728-11).

16.Tipuridiferite de baterii sau baterii noi si folosite,
nutrebuie amestecate.Bateriile trebuie introduse cu
polaritatea corecta.Bateriile consumate trebuie scoase
din produs.Bateriile trebuie sa fieeliminateintr-un
mod sigur. Aruncati bateriile numaiinrecipiente de
colectare specifice (contactatidistribuitorul pentru
maimulte informatii), in scopul de a proteja mediul.

52



( AVERTISMENT

Nu asezati niciodata un televizor intr-o locatie instabila. Televizorul poate cadea, provocand vatamari corporale grave sau

decesul.

Multe leziuni, in special la copii, pot fi evitate ludnd masuri de precautie simple, cum ar fi:

1. Utilizati dulapuri sau suporturi recomandate de producétorul televizorului.

2. Utilizati doar mobilier care poate sustine in siguranta televizorul.

3.Asigurati-va ca televizorul nu depaseste marginea mobilierului de sustinere.

4.Nu asezati televizorul pe mobilier inalt (de exemplu, dulapuri de bucatarie sau biblioteci) fara a ancora atat mobilierul,
cat si televizorul pe un suport adecvat.

5.Nu asezati panza sau alte materiale intre televizor si mobilierul de sustinere,

6.Educati copiii despre pericolele urcarii pe mobila pentru a ajunge la televizor sau la comenzile acestuia.

Daca televizorul dvs. existent este fixat si mutat, se aplica aceleasi consideratii ca mai sus.
Surub pentru montare pe perete: M4 22-24 inchi, M6 28-70 inchi, M8 75 inchi
K Notd: nu agatati in pozitie inclinatd, pentru a evita riscul de cadere.

2 - DESCRIEREA APARATULUI

4 TABEL )
Tip de afisaj DLED 43"
Format al imaginii 16:9
Rezolutie 3840 x 2160
Stralucire 250 cd/Mm?

Unghi de vizualizare

178° (H) x 178° (V)

Culori maxime 16,7 M
SISTEM AUDIO

Sistem audio B/G, D/K, |

Sunet stereo NICAM

lesire de audiofrecventd maxima 2x8W

Egalizatori DA (4 moduri)

PUTERE

Consum de putere <90W

(Functionare)

Consum de putere <0.5W

(Stare de veghe)

Necesar de putere 100-240 V ~ 50/60 Hz

VIDEO
Sistem video DVB-T2/S2/C
SETARI SUPLIMENTARE
Scanare progresiva DA
HD Ready DA
\Ajustare a temperaturii culorii DA )

2.1 Continutul cutiei
- 1 telecomanda

- 2 baterii (AAA x 2)

- 1 manual de utilizare
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( FISA PRODUS )
Model nr. Q43U231B
Clasa de eficientd energetica pentru Intervalul Dinamic Standard (SDR) (de la A la G) F
Solicitare alimentare mod ON pentru Intervalul Dinamic Standard (SDR) (W) 50 kWh
Clasa de eficienta energetica in modul Interval Dinamic Ridicat (HDR) (de la A la G) 51 kWh
Rezolutie ecran (Orizontala x Verticald) (pixeli) 3840 x 2160 px
L Diagonala ecran (cm/inch) 109cm/43"

Numdrul de inregistrare EPREL este urmatorul: 1518336

Fisele cu informatii despre produs sunt disponibile via Codul QR:

3 - INSTALAREA

1. Introduceti suportul in partea din spate a televizorului LED si strangeti suruburile.

2. Conectati cablul antenei la priza RF.

3. Conectati apoi cablul de alimentare la o priza electrica de perete.

4. Deschideti capacul compartimentului pentru baterii situat in partea din spate. Introduceti doua baterii de
1,5V de tip AAA, respectand polaritatea acestora. Inchideti capacul. R

5. Porniti televizorul apasand pe butonul £ de pe televizor sau de pe telecomanda. in acest moment, LED-ul
isi schimba culoarea din rosu in verde.

i —
r
o[ e
- . 5}
@
@ Push
- \
@ Open D @.DD
to
PHOO PH2

PHO PH1

Pentru a usura insurubarea bazei si pentru a evita riscul de zgarieturi si deteriorari, va rugam sa utilizati
o surubelnitd Phillips (PH2).
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4 - DESCRIEREA TELECOMENZII

1. Alimentare: Punerea n functiune/oprirea televizorului.

2. Silentios: Apdsati pe aceasta tastd pentru a intrerupe sunetul. Apasati din nou sau apasati
pe butonul VOL + (15) pentru a reactiva sunetul.

3. 0-9: Apasati pe o tasta de la 0 la 9 pentru a selecta un post de televiziune atunci cand
priviti la televizor. Schimbarea postului de televiziune se va face in maxim 2 secunde.

4. DTV/ATV: Pentru a face trecerea de la TV analogic (ATV) la TV digital (DTV).
5.GOD: Revenire la postul afisat anterior.
6. S.MODE: Apasati pe acest buton pentru a trece in revista diferitele setari ale sunetului.

7. SLEEP: Apasand acest buton, puteti selecta durata de timp pana la inchiderea automata
a televizorului.

8. MTS: Apasati pe aceasta tasta pentru a selecta modul «NICAM».
9. PMODE: Apasati pe aceasta tastd pentru a trece in revista diferitele setari de imagine.
10. MENIU: Permite afisarea meniului principal.

11. SURSA: Apasati pe aceasta tasta pentru a afisa sursele disponibile si pentru a selecta

sursa de intrare dorita din lista.

12. ¥/A / 4/p / ENTER: Permite navigarea printre meniurile care se afiseaza pe ecran
si gestionarea parametrilor de sistem, conform preferintelor
dumneavoastra.

13. EXIT: Permite parasirea meniului sau a sub-meniului si anularea functiei in curs

(daca aceasta functie este aplicabila).

14. DISPLAY: Apasati pe aceasta tastd pentru a afisa informatiile care fac referire la sursa
si la postul de televiziune.

15. VOL+/VOL-: Apasati pe aceasta tastd pentru a creste sau a diminua volumul sonor.

16. TV/RADIO: Atunci cand priviti la televizor, dacd apasati pe aceasta tastd puteti comuta
intre modurile TV digital si radio digital.

17. GUIDE: 1/Lanseaza programul EGP (Ghid electronic de programe).

44 : 2/Revenire rapida in modul PVR sau Media Player.
18. TIMESHIFT: 1/Permite lansarea functiei Timeshift a unui post TV.
pll : 2/Citire Tn modul PVR sau Media Player.

19. CANCEL: 1/Atunci cand este selectata o pagina in modul «Teletext», este posibil ca
aceasta sa devind disponibild abia dupa ceva vreme. Apdsand pe tasta
«CANCEL» (19), puteti reveni la modul TV. Atunci cand pagina cautata
este gasitd, in partea de sus a imaginii televizorului va fi afisat numarul
corespunzdtor paginii. Apdsati pe tasta CANCEL pentru a reveni la modul
teletext si pentru a parcurge aceastd pagina.

I44  2/Capitolul precedent in modul PVR sau Media Player.
20. INDEX: 1/Solicitarea paginii INDEX in modul teletext.
: 2/Oprire in modul PVR sau Media Player.
21. DIMENSIUNE: Prin apdsarea acestei taste, puteti modifica dimensiunea de afisaj in
modul teletext.

22, REVEAL: Afiseaza sau mascheaza cuvintele ascunse.

23. Taste colorate: Urmati instructiunile care sunt afisate pe ecran pentru a descoperi
functiile corespunzatoare tastelor colorate.

24 CH+/CH-: Apasati pe aceasta tastd pentru a parcurge posturile TV.

25. FAV/LIST: Apasati pe aceastd tastd pentru a deschide lista posturilor favorite, putand
apoi alege postul TV favorit.

26. ASPECT: 1/Selectati scara imaginii.
PP :2/Avansare rapidd in modul PVR sau Media Player.

27. FREEZE: Ap&sati pe aceasta tastd pentru a ingheta imaginea in curs.

55



28. SUB.PG: 1/Apasati pe aceastd tasta pentru a avea acces la sub-pagina.
PPl :2/Capitolul urméator in modul PVR sau Media Player.

29. SUBTITLE: Apasati pe aceasta tasta pentru a afisa subtitrarile (optiune disponibila
in functie de fiecare emisiune in parte) atunci cand priviti la TV digital.

30. HOLD: Apasand o data pe aceasta tasta, pastrati pagina teletext pe ecran. Apasand din
nou pe aceeasi tastd, veti elibera pagina.

31. TEXT: Pentru a activa sau a dezactiva modul teletext.

32. RECLIST: Afiseaza lista inregistrarilor.

33. REC: Lansarea inregistrarii in modul PVR.

5 - FUNCTII
5.1 - MENIU

Apasati pe tasta «<MENU» pentru a afisa meniul principal.

Folositi sdgetile de directie si tasta ENTER pentru a naviga Th meniu si in diferitele sub-meniuri:
- Imagine: setarea parametrilor de imagine

- Sunet: setarea parametrilor de sunet

- Post: configurarea programelor favorite, setarea posturilor TV (automatd/manuala), editarea
posturilor, etc.

- Specificatie: blocarea televizorului (modul parental, alegerea unei parole), limba, data si ora,
punerea in modul stand-by, etc.

- Setare: timer Tnainte de disparitia meniului, mod TV (utilizare familiala sau mod de expunere),
setare PC, ecran albastru (in modul TV digital, atunci cand acest mod este activat, afisarea unui
ecran albastru atunci cand nu exista niciun semnal.), reinitializarea parametrilor, etc.

5.2 - Utilizarea unui dispozitiv periferic USB

Atunci cand este conectat un d|sp02|t|v periferic USB, selectati sursa « USB ». In functie de tipul
de continut multimedia ce urmeaza sa fie citit, este posibil ulterior s& alegeti sub- meniul:

- Foto

- Muzica

- Video

- eBook

Observatii:

-Tn cazul in care dispozitivul periferic de stocare USB include un program de recunoastere
automatd sau utilizeaza propriul program pilot, este posibil ca acesta sa nu functioneze.
- Este posibil ca anumite dispozitive periferice de stocare USB sa nu functioneze sau sa
functioneze incorect.
- Este posibil ca datele incluse in dispozitivul periferic de stocare USB sa fie deteriorate; prin
urmare, va recomandam sa salvati fisierele importante pe alte aparate. Pastrarea datelor
constituie responsabilitatea utilizatorului; producatorul nu poate fi considerat responsabil
pentru pierderea datelor.

5.3 - EPG (Ghid electronic de programe): Ghidul programelor TV

Atunci cand faceti click pe butonul «GUIDE» al telecomenzii, accesati meniul EPG.
Acesta afiseaza data si ora, lista posturilor disponibile si programele difuzate.

Sunt disponibile 3 afisaje: afisajul zi, afisajul saptamana si afisajul extins.

6 - Garantiisilimite de responsabilitate

1.Garantii si limite de responsabilitate

Produsele sunt garantate pentru o perioada de 36 de luni de la data achizitiei sau de la data
livrarii la domiciliul clientului. In functie de fiecare tara in parte, aceastd garantie acopera intre
24 pana la 36 de luni de garantie legald de conformitate.Pentru tarile care au doar o garantie
legald de conformitate de 24 de luni, la expirarea primei garantii si in plus fata de aceasta intra
in vigoare o garantie comerciald de 12 luni.
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2.Modalitati de punere in aplicare a garantiei

Va invitdm sa vd adresati distribuitorului dvs. pentru mai multe informatii si/sau sa consultati
conditiile generale de vanzare (CGV) ale acestuia.

Va invitam sd returnati produsul la receptia

magazinului de achizitie, impreuna cu dovada de cumparare (cum ar fi chitanta), cu

produsul si accesoriile sale furnizate, cu ambalajul original, pentru toate tdrile altele decat Franta.
Daca doriti sa fiti preluat in Franta, va rugdm sa faceti o solicitare pe site-ul nostru: https://auth.
sav-login.auchan.fr

Este important sa fie disponibile informatii precum data la care ati cumparat produsul, modelul
si numarul de serie sau IMEI (aceste informatii apar de obicei pe produs, pe ambalaj

sau pe dovada cumpararii).

In mod implicit, trebuie sd aduceti produsul in magazin impreuna cu accesoriile

necesare functionarii sale corecte (alimentare, adaptor, etc.).

In cazul in care reclamatia este acoperitd de garantie, serviciul post-vanzare

va putea, in limitele legislatiei locale:

« Sa repare sau sd inlocuiasca piesele defecte.

« Sa inlocuiasca produsul returnat cu un produs care are cel putin aceleasi functii

si care este echivalent in termeni de performanta.

« Sa ramburseze valoarea produsului la pretul de achizitionare mentionat pe documentul
prezentat drept dovada a cumpararii.

Produsele reparate sau inlocuite pot sa includa componente si echipamente
noi si/sau reconditionate.

3.Excluderea garantiei comerciale:

* Daunele sau problemele provocate de o utilizare incorectd, un accident, o m
avariere sau o conectare la o sursa electrica de intensitate sau de tensiune necorespunzatoare.

+ Utilizarea sau depozitarea neconforme cu buna conservare a dispozitivului (oxidare, coroziune),
utilizarea energiei, utilizarea sau instalarea neconforma cu instructiunile producatorului sau
neglijenta sau utilizarea de dispozitive periferice, software sau consumabile neadecvate.

+ Utilizarea profesionald sau colectiva, industriala sau comerciala a produsului.

* Produsele modificate, cele al caror sigiliu de garantie sau numar de serie au fost
deteriorate, alterate, distruse sau oxidate.

* Bateriile inlocuibile si accesoriile sunt garantate pentru o perioada de 6 luni.

* Avarierea bateriei survenitd din cauza unei incdrcari prea lungi sau din cauza nerespectdrii
instructiunilor de securitate explicate in brosura.

* Daunele estetice, care includ zgarieturi, umflaturi sau orice alt element de vandalism.

* Daunele cauzate de orice interventie efectuata de o persoand neautorizata.

* Defectiunile cauzate de uzura normala sau de invechirea normala a produsului: garnituri, filtre,
accesorii, perie si furtun pentru aspirator, ldmpi, lampi pentru retroproiector, lame pentru masini
de spalat, etc.

* Actualizarile programului informatic, cauzate de modificari ale parametrilor de retea.

* Deteriorari cauzate de elemente din afara aparatului (corpuri strdine, insecte etc.)

* Continutul dispozitivelor - congelator, masina de spdlat...- (produse alimentare, imbracaminte,...)

* Avarierea produsului cauzata de utilizarea unor alte programe informatice pentru a modifica,

a schimba,a adapta sau a modifica programul informatic existent.

* Avarierea produsului cauzata de utilizarea acestuia fara accesoriile furnizate impreuna cu
produsul sau omologate de catre producdtor.

* Piesele pentru uzura normala sau deteriordri cauzate de utilizare: anvelope, camere de aer, frane,...

Clientul este responsabil pentru salvarea constantd a datelor continute pe hard disk sau in
memoria interna a dispozitivului sau inainte de orice depunere.

Auchan nu poate fi considerat responsabil pentru pierderea sau distrugerea datelor stocate sau
pentru deteriorarea software-ului care rezulta in special din restaurare sau defectiune.

De asemenea, Auchan nu este obligat sa verifice daca utilizatorul a scos cartela SIM/SD din
aparat in cazul produselor returnate.

Dispozitiile de mai sus nu reduc sau elimind in niciun fel: garantia legala mentionata mai sus,
precum si garantia comerciald a producdtorului, dacd aceasta exista (a se vedea formularul de
garantie).
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